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. einleifung. 



H flmos unb ßojea eröffnen bie Reibe 6er togenonnten 

B Sd)riftpropl>eten b. \). berjenigen Propheten, beren Reben 

f uns gan3 ober teilweije burdjjie felblt ober it^re Sd}üler (d^rift: 

lid) überliefert [inb. CDan t}üt metjrfad} in neuerer 3eit in 

bielen propl>eten öie eigentlidjen Stifter bes etl)ifd)en labvis= 

mus gefeljen: wäbrenb bie israelitifdie Religion bis flmos 

wefentlid) Oaturreligion war, [ei jie erft burdj flmos unb 

I leine nac^folger aus ber Sphäre ber Oatur in bie ber Sitt= 

Flicbheit erhoben'). Dteje flnjd)Quung würbe, wenn (ie ridj' 

Kttg wäre, uns bieje Cnänner 3u un begreif lidjen Rätjetn ma= 

l djen, benn je me!)r man bie i^luft swiidjen it^rer religiöten 

I Vorjfellungswelt unb ber ber vorljergebenben 3eit vertieft, 

[ um fo weniger vermag man Ijiltorifdj il}r Auftreten 3U ver= 

I jteben. Dod) bas müfete man l)innel)men — wenn biefe fln= 

I jcbauung fidj aus ben uns 3U Oebote ftebenben Quellen 

I wirklid) ergäbe, aber bas i[t keineswegs ber Sali. 3unädilt 

[veröient öieCatfacbeBeadjtung, ba^ biefe Propheten felbjt 

I (id) iieineswegs als bie Grünber einer neuen Religion in 

l Israel wijfen, üa^ [ie bie von iljnen verhünbigten Wabr^ 

I Ijeiten nidjt als von iljnen gefunben befradjten, vielmebr 

I feben [ie (id) burd)weg als Reformatoren an, beren Auf' 

I gobe es ijt, ölte verkannte Wabrl)eiten wieber gur Geltung 

L3U bringen; ja ibre ganse prebigt von Israels Sünbe unb 

rSdjulb (djwebte in ber Cuft, wenn [ie unb bas VolN nid^t 

Keinen gemeinfamen Boben gebobt bitten, von bem aus 

allein ibreßufeprebigt möglid) war. Sreilid)wirb monnidjt 

lleugnen können, bofe öfter als einmal £rkenntnif[e, bie (id) 

iibnen offenbar er(t unter ganj be(ttmmten ge(d)idjtlid)en 

1) Vgl B. Dul>"i. Die Cljeologie &er propljelen. Bonn 18T5 



Crfaljrungen er(d)lo|len Ijaben, itjnen auf gleicher Cinie er= 
fdjeinen wie bte, weld^e (ie von ihren Vätern überkommen 
Ijaben. Aber aud^ jugegeben, ba^ bie Grenje 3wi(d)en ah 
ter unö neuer Erhennlnis il^nen nidjt immer hlar bewufet 
war, jebenfails ergibt (id) audy von Ijieraus, Öafe il^re BteU 
lung in religiöler ßiiijidjt 3ur Vergangenbeit l^eine gegem 
fä^lid^e gewefen [ein Uann, ba^ vie\me\)x feljr ftarhe Ver= 
binöungslinien mit öem religiÖfen Ceben il^rer Väter \)or= 
bonben gewe(en [ein mü[(en: nur [o begreift fidj p[vdjoio! 
gi[d) öies eigenartige Bewufelfein bie(er CDönner. Darauf 
wei(en aud) Öie uns überhommeren Hadiridjten über bie 
vorpropbeti[dje 3eit. (T)ag immerljin bie £liasgefd)tdjte 
uns nur in öer Sorm ber Voihslegenbe erl}alten [ein ^>, audj 
[o 3eigt fie beutlidj bie ftarheii Berütjrungen biefes Elia mit 
unfern Sdjriftpropljelen : wie [ie, eifert audj er für 3al>ves 
Qus[d7liefelid)e Verel>rung in Israel. Sreilidj Ijat er bie ab= 
[trahte 5orberung ber CTlonolatrie'') nod) nidjt formuliert, fein 
öegenfa^ ridjtet (id^ nur gegen ben tvri(ct)en Baal unb gegen 
Öen Beel=(ebub von £l?ron, aber was von itjnen gül, gilt 
von jebem anbern Gott, unb tat[äd)lid> baben öie [päteren 
Propheten ben Con, ben €lia ange[d)lQgen l)at, mod^tvoll 
weiter [drallen la(fen. Ilod) beutlidjer tritt bie BerObrung 
bes £[ia, namenllid) mit Arnos, in bem anbern punlite |ei= 
ner PreÖigt 3U Cage: audj für Elia ift }al)ve ber Gott bes 
Red)ts; im Hamen bes Gottes, ber Redjt unö Geredjtigl^eit 
wiil unb bas unfd)ulbig vergof[ene Blut rädjt, tritt er gegen 
fll^ab unö Ifebel ouf „Id) Ijabe nobotijs unb [einer Bö^ne 
Blut ge[tern gefei)en unb will es bir Ijeimsaljlen auf bie[em 
fldier i)ier" (2. Rg. 9, 26). Elia (elb[t aber wei[t über fid) 
Ijinaus auf einen Größeren, ber am Anfang ber Israeli^ 
ti[djen Religion ftel)t, auf Cno[e, ber bie[e ganse propbeti[d7e 
Bewegung, bie von iljm über flb<fl. Samuel, Elia u. a, 3U 
ben Sdjrifipropbeten gebt, aus9elö[t bat. 

Aber nod) in anberer Wei[e löfet [idi ber 5u[ammenban9 
bie[eT Propbeten mit ber Vergangenbeit erweifen. nebi'im 

2) Vgl. Ounhel, preufe. ]Qbrbüd)er 1897 S. 18ff. u. Elias, 
]al)we u. Baal (in öen Religionsgejdjictjtl. Volhebüdjern 1906) 
5. 35 ff. 

3) D, b. ber Verehrung nur eines Gottes. 



■'Ijat man (ie (djon in alter 3eit, wie flm. 2, 1 1 ; f5oi. 12, 11; 
3e|, 8, 3 beweijen, genannt unb l)af Öamit 3um RusÖruch 
gebrad^t, bafe bieje propljet'e nidjt ein völlig Heues ijt, 
(onöern an eine Crjctjeinung ber Vergangentjeii anknüpft, 
nebi'im treten uns suerft in ber 3eit ber pijilijterhQmpfe 
unb fpäternomentlid) in ber Hot berSvrerhriege entgegen, 
allo in Seiten gewaltiger Gärung unb Erregung, wo Israel 
öen Rampf um fein Dafein Nämpfte. Damals 3ogen von 
|)ei]iger Rajeret ergriffene Debi'im in Sdjaren unter (Dujih 
unb ran3 burdj bas Conb unb fud>ten, offenbar in äbn= 
lidier Art wie bie Derwitdje im Islam, burd) iljr entl>ufia' 
tijdjes We(en bas Volh 3um Kampfe für }aljves Sadje 311 
)egei[lern ; Clios Dehennf nis : „ Id) bcibe geeifert um Jal^ve, 
ben Gott ber Beerldjoaren" 1. Rg. 19, 16 gilt im wefent' 
lid)en au&i von iljnen, „Eiferer für jaljve" wie bieje ölten 
hebi'im linb aud) bie (päteren. Sreilid) il)r entbuliasmus 
äußert |idi meift nid)t meljrin jener (d)werenSormberGotf= 
befe[fenl)eit, bei ber ber Qei|t bie Organe bes CDenldjen Yiö) 
leiblidjbienjtbarmadjt, namentlidjausiljm rebet- obgleid^ 
3. D. bei e3ed)iel oud^ bie[e rd)wereren Sormen ber Oott= 
be(enenl)eit eine Rolle fpielen — vielmehr löft bie Ek' 
to|e l)ier ptvd)ijd)e Rräfte aus: öerRabi^) Jdjaut Gejid^te, 
Bilber aus ber tjöljern \Welt, namentlid} Bilber ber3uhunft, 
er bort ]abves Stimme; unb (old^e ge(d)auten Gefidjte unb 
geborten Worte orangen ibn 3Ur (Ditteilung an bas Volh: 
Jo wirb ber Habi 3um Prebiger. Darin aber berübrt er [idj 
wieber mit bem älteren Flabi, bo^ oud) er etwos wie von 
•inem p(vd)ifd)en 3wange erfährt, Als ^abves ßanb ]e= 
oja ßberwälligte, würbe erinne, bafe er nid^tauf bem Wege 
Des Volkes geben bürfe (]e|, 8, 1 1) unb Jeremja bekennt; 
^6predje idj: Id} will nidjt fürber reben, bann wirb es in 
meinem Ber3en wie einSeuer im Wolbesbidiidjt" 56r.20,9. 
„nidjt [afe id) im Rreije ber Sdjersenben unb jaudijte mit 
Cii(t. Wegen beiner f5anb jafe id) einfam, benn mit Orimm 
1)atte[t bu mid) erfüllt" ]er. 15, 17, Sreilid) bat bie|e neue 
. Rohere Art bes Hebi'ismus nid)t Öie ältere völlig verbröngt, 
fonbern bie primitivere, wenn oud) 3eitweife3urüdigebrängt, 
ging neben ber böber^" vergeijtigten ber unb rief jene 

4) £in3al)l von riebi'im. 



fd)weren RSmpfe Ijervor, von benen wir aus ber 3eit bes 
Jeremja Ijören. 

2. Die Büdner Arnos unö ßo(ea. 
Wenn man bie mit Arnos beginnenben Propt}elen „bie 
fd^riftltellernben" genannt Ijat, [o kann bamit jebenfalls 
nid)t angebeutet werben, bofe bie Art it)rer WirNfamheit 
eine welentlid^ anbere gewejen ilt als bie il^rer großen Vor» 
ganger £lia, £lifa u. a., als ijätten fie im Unterfdiieb von 
biejen nidjt [owobl burd) bas ge(prod)ene als vielmeljr 
burdj bas gefd^riebene Wort auf ifjr VolN 3U wirl^en 
verludet. Sie waren vielmeljr wie jene burd^aus beftrebt, 
burd) bas gefprod)ene Wort auf il)re3eifgenol(en einjuwir» 
hen. In ber ßegeidjnung „[d)nf(!tellernbe" hommt alfo nid)t 
ein Wefensunter(d)ieb 3um Flusbrudi, fonöern lebiglid^ 
bie Cat(ad)e, ba^ uns il}re Reben ober bod) ein teil bovon 
burd) bie Sd)rift ertjolten i[t, unb gewife bot es neben iljnen 
nidjt an [old)en gefetjlt, bie in gleidiem öeijte wie jie 
wirhten, aber ot^ne ita^ jie uns fd)riftlid)e 3eugni|fe ibrer 
Wirkfamheit t)interlaf(en Rotten. Was bieje (PÖnner baju 
getrieben, 3ur Seöer 3U greifen, hönnen wir qI)"^" ous 
Stellen wie ]el. 8, 1 f.; „Unb lal>ve (prad) 3U mir: 
nimm bir eine grofee Cafe! unb fdjreibe barauf mit Voihs» 
fdjrift: 'Raubebalb=€ilebeute« unb gielje mir l)in3U gloub- 
würbige 3eugen, Uria benprielter unb Sacbarja benSo^n 
]ebered)jas"(vgl. föab. 2,2); unb]ef. 30,8: „]e^tgebb'"ein 
unb fd^reibe es auf eine Cafel unb in ein Bud) seidene es 
ein, öomit es für einen fpölern tag jum 3eugnis für immer 
fei." Offenbar bot bie ablebnenbe Stellung ibrer 3eitge= 
noffen il^rer propbetifd^en Prebigt gegenüber |ie 3ur fluf= 
3eicbnung veranlagt: modjte aud) bie Gegenwart in ibrem 
Unglauben bas burdj (ie verbünbigte Wort ^abves ver- 
werfen, bas gefdrrtebene follte in ber 3ubunft bafür 3eug= 
nis ablegen, üa^ fie nidjt „aus itjrem f5er3en" gerebet, 
[onbern üa^ ^^bves Wort an fie ergangen war. flud) bei 
Arnos iftbos nid)tQnbers gewefen: ncid)bemerburd)Amas= 
ja, ben Oberpriefter von Betbel, geswungenwor, nQd)]uba 
in feine f5eimot 3urüd53ubebren Am. 7, 12 ff., wirb er bas 
Wefentlidje (einer propbetifdjen Prebigt niebergefdjrieben 
baben. Der Deridjt über '"' — Ronflihl in Betbel, in bem 



ber örltten perfon erjSblt ift, wirb Idjwerlid) fo 
ous feiner Seber [taninien, vielmetir l)at ein anbrer iijn (pä= 
fer 3U ben Reben l)in3U9efügt "). Sdjon baraus ergibt ftd), 
bofe unfer vorliegenbes Ducf) nidjt auf bie Fäarb bes pro» 
pl)eten jelbit surüchgebt; aber oud) aus anöern Grünben 
folgt ba&[elbe. So feljlt nad) 4, 12 bex 311 erwarfenbe 
5d)lufe; bieflnliünbigungbesVernid}lungsgerid)ts, als bes 
einsigen (Diltels, um bie verachtete Geredjtigheit 3U (üt)' 
nen: nad^bemöer Propt)el geseigt, bafe alle öottesgeridjte 
in ber Vergangenl^eit vergeblid) gewefen (inÖ, Reifet es 
V. 12: „Darum [o will id^ bir tun, Israel", bies „fo" finbet 
aber im Solgenben iieiiie €rhlärung, vielmehr beginnt 5, 1 
eine neue Rebe. Die Vv. 5, 14 f. fügen fid) fcbled^t in ben 
je^igen Sufammenl^ong : V. 12 weift Arnos auf Israels 3aljl= 
reid)eSünben,biebQS Gerietet ljerbei3iel)en; V. 16: „Darum 
(o (pridit lal)ue, ber Gott ber F5cer(d)aaren, ber Berr: Auf 
alten Plänen ertönt Klage, Unb ouE ollen Gaffen ruft man: 
welj.wet)!" Daswifdien [tel^t öieGlaljnung V.14f.: „Sudlet 
bas Gute unb nidjt bas Böfe, bamit it^r am Ceben bleibet 
Unb ]oljve wirb bann mit eud) fein. Wie il)r je^t meint. 
Bafet bas Böfe unb liebt bas Gute Unb fdjafft bem Redjt 
Geltung im Cor, Vielleid^t wirb ]al)ve gnäbig fein, Der Gott 
ber ßeere bem Refte Jotepl)s". So ftörenbunb frembartig 
biefe Verfe in biefem Sufammenljang finb, fo begreiflld) 
finb fie als Sortfeljung bes Wortes in 5, 6: „Sudlet 
3al>ve unb lebt! Dafe nid^t ausbredje eine Slomme, Ein 
Seuer im Isaufe ^ofepl^s Unb freffe, oljne ba^ einer 
löfd^t". fln 3Ql}lreid)en Stellen baben wir 3ufä^e, bie 
einer fpäteren 3eit il)r Dajein verbanhen: mit Walirfd^eim 
lid^keit [inb boljin bie Geriditsweisfagungen über Cyrus 
1, 9. 10, ebom 1, 11. 12 unb ]uba 2, 4. 5 gu redjnen; 
gleidjes gilt von ben eingeftreuten Doxologien 4, 13. 5, 
8. 9. 9, 5. 6"), ferner 3, 7. 4, 12 b. 5, 26. 6, 2. 8, 8; unb 
nidjt anbers wirb bas mit ber bas Dud) fdjlie&enben 
meffianifdjen Weisfagung 9, 8 ff. fein, Ijödjftens kann man 

5) Vgl. Relig. Voihsbüdjer II, 5 Das propt^efifd^e Sd^rifitum 
1905 S. 9. 

6) Rnöers urteilt über biefe p. Rleinert, Die noturantdjau- 
ung &ea fttten Cejfaments Stub. u. ßrit. 1898 5. 1 ff. 



borüber [treiten, ob berjelben nidit vielleidjt bod) ein edjter 
Rem 3U Orunbe liegt, wie bas Bubbe annimmt, ber itjn in 
ber Verljeifeung von ber Wieberaufridifung ber verfallenen 
ßütte Davibe V. 1 1 (ieb^- COan wirb bieje Art ber Ueber= 
lieferung unjeres Budjee, bie es übrigens mit ben anbem 
propljelifdjen Sd>riften teilt, vergehen, wenn man bebenkt, 
bofe weber bie Ruf^eidinung ber ein3elnen propt^etifdien 
Reben, nod) ibre Sammlung in literQri[d)en Interetfen iljren 
Örunb baben, vielmehr wollte mon bomÜ lebigtid) ben 
3wedien religiöjer Erbauung öienen. Was Wunber brum, 
wenn man in Seiten bes (diwertten Druckes, als man Vater= 
lanb unb Cempel verloren tjatle, foldjen Propbetenworten, 
bie wie bie bes flmos mit ber jdjrillen Dinonan5 bes Unter= 
ganges |d)lo(fen, me{[iani|ct)e Weis(agungen mit il}rem trö= 
ftenben flusbli* in eine lidjte 3uhunft I>in3ufügte? nie- 
manb bad)te baran, bamit anbere ju täu(d)en, benn 6of tes 
Wort waren ihnen Öertd)tsbrohung wie Verheifeungsworf ; 
ob Arnos ober ein onberer ber Vermittler war, war biejen 
von burcbaus reügiöfen Intereffen bejtimmten Seiten völlig 
gleidjgültig '). 

Beibe propt)etenfd)riffen [inb, abgejehen von wenig SteU 
len, in poetijdjer Darftellung geschrieben, wie bas bei ber 
gehobenen feierlichen Rebe biejer Oottesmönner begreife 
lieh 'ft- Ceiber iff ber Cext, namentlid) im ßojeo, nicht un= 
verjehrt überliefert.fobafe wir nicht mehr überall bie poeti|dje 
Sorm ernennen hönnen. In einseinen Sollen wirb es mög« 
lid) fein, mit FJilfe bes Rhv*hnius ber parallelen Verte ben 
verberbten text wieberhersujtelien; ben Rhvth"i"S aber 
3um ßauplhebel für bie Gewinnung bes urjprünglidjen 
Cexles ber Prophetenjdjriften gu madjen, halte ich f"^ ein 
ausfichtslofes Unternehmen "). 

7) Vgl. Rarl }. Orimm, euphemiflic Citurgical flppenbices in 

Ihe Oia Cettoment Dallimore 1901. 

8) Vgl. e. Sievers. CDelritdje Stuöien 1901 tf. u. 6. Sievera 
unb ß. Öuthe, flmoB mcfrifdj bearbeitet 1907. Den hühnen Ver» 
fuct)en von C. Sievers gegenüber verweile idj auf bie Itritifchen 
Aufeerungen Bubbes in feiner ße(dj. ber Ijebr. Citeralur S. 2'> tf. 
Sreilich tro^ öioler ßeöenhen i(t bas Verüienft, bas lidj Sievers 
um Bie Wieberouffinöuiig bes CDetrums in ben poelifcljen unb 
prophetijchen Sci)riften Öes fl, Zs erworben hat, nidjl 3u beftreilen. 




Das uns vorliegenöe Bud) bes Arnos sertöllt in brei 
beutlid) von einanöer fid^ abl^ebenbe Celle: 

I. c. 1. 2, Die flnhünbigung bes Gerid^ts infejfenWen' 
bungen über bie Israel benad)barten Völher mit hnapper 
(Dotivierungiben fäöljepunht bilbet bas Geridjt über Israel, 
bas burd) Dorlegung von Israels Srevel in eingeljenber 
Weife begrünbet wirb. 

II. c, 3 - 6. eine Reilje von einanber nidjt fd)orf fidj ab= 
Ijebenber Reben unb Rebeftüche. bie |idj oustcfjliefelidi mit 
Israel beld^äftigen unb bie Unabwenbbarheit bes Oeridjls 
tiod) ollen Seilen borlegen, 

III. c. 7, 1 - 9, 7. Die fünf 6ericbtsvi(ionen bes Arnos, 
beren „Idj" auf bie ßonb bes propljeten (elbft weift, bie 
Darftellung bes f^onftihfes bes Arnos mit Amasja, bem 
Oberpriefter von Betljel, intolgebeffen Arnos Jid) enljdjlie' 
feen mufete in [eine Beimat 3urüA3uhebren. Daran fdilieftt 
jid^ ber meffianifdie Ausbiidt 9, 8- 15. 

Aud) bas Budj ßojea Jtammt in ber vorliegenöen Sorm J 

Von ber e)(egeti(djen Citerafur [eien Ijier belonöers erwäljnt! I 

1) 311 ben hleinen propljeten uberhjaiipi; ß. Ewalb, Die Pro« ' 
pljeten bes alten Bunöes 2. flusg. 1867. J. Welltjaufen, 
tikinen propljefen überfe^t unb erklärt, 3. Flutl. ISQB. W. Flo. 
wach. Die Kleinen propljeten, 2. flufl. 1903 una lt. CDarii 19 4. 

2) 3u Arnos unö f5ofea: J. ]. p. Valeton, Arnos unb Bojea. 1 
ßiefeen 1898. W. R. Fjarper, flmoB onb ßoteo 1905. Oettti,J 
Arnos unb ßofeo 1901. 3) q) 0. Bour, Der propfj. Arnos er. f 
hlött 1847. Driver, ]oel anb Rmos 1898. ß. ]. €lljor(1, Del 
propljelie van Arnos 1903. C. Baumann, Der Aufbau ber Amoa> J 
Reben '903. £. Sievers unö ß. Oullje, Arnos metri(d) bear«f 
bellet 1907. b) W. Simfon, Der propljel Bofea 185). " 
Wünfdie, Der propt). Bofea, überf. u. erkl. 1868. C. R. Cljeyne, 
ßofea with noles anb introbucfion 1884. flngefidjts ber (cljiedj' 
ten Cextü ber lieferung unjeres propljelen ift oljne Ronjehturen oft 
bem übernommenen Cejct Kein Verftänbnis absugewinnen. Dieje 
Bonjehturen finö Itillfdjweigenb in ben \)\ev gegebenen Über» 
feftungen im Anfdjlufe an Welltjaujen, CDarli u. o. vorausgefelst. Die 
tljeologifcfjen Celer verweife idj auf ben Rommentar von (Darli 
unö ben meinen, wo Jie bog notwenbige (Daterial beifommen 
finben. Um bie poetijdje form ber Darltellung in ber Über- 
legung 3um flusörudi 3U bringen |inb bie Anfänge ber Stidjen 
burd) grofee Budjjtaben gehennseidjnet. 



nidjt aus 6er Banb bes fäojea. Sreilid) hann kein 3weifel 
ÖQrüber bejietjen, bofe ber propl)et lelbjt 3ur Seber ge= 
griffen lyat: in c. Stritt unsbas „Idj" bes Propl). entgegen 
unb ber Sd^lufe von l)ier aus i(t naljeliegenb, bafe audj c. 1 
vlelleidjt UT[prünglid) bie Sorm bes Selbftberidjtes gehabt 
tjQt"). Wie c. 1 burdi eine anbete ßanb (eine iet3ige Sorm 
erl)alfen [)at, |o ift aud) öurd) eine anbere bas fnitteljtüd^, 
bas von öer Trennung bes Propl)etenvon feinem Weibe be= 
rid)1etbabenmu6,ausgeid}ieben unb einel^ebe bes proplje= 
ten an bie Stelle geje^t. fludjc. 4— 14 gelten auf eine (pÖtere 
Banb jurüch, bas bewei[t bie Cotjadje, üaf^ Jid} ein Orb^ 
nungsprin3ip, nad) bem bie Reben aneinanbergereit)! finb, 
nid^t auf3eigen läfet, vielmehr [inb Reben unb l^ebefrag= 
mente 3u[ammenge[tellt, oljne baf^ ein innerer 3u|ammen= 
tjang vorljanben ift. Da3u hommt bie unbejtreitbare ZaU 
fad)e, bofe (id) Cinfügungen von anbrer Bonb Quf3eigen 
taffen. Giner gan3en 3a^l von ihnen ijt bas Intereffe für 
3uba gemeinfam, unb bas erklärt (id) leidjt, benn bie Reben 
bes Propheten gingen balb, be(onbers nod)öem bie 6e= 
ridjisverkünbigung bes 5o(ea in ber f^ata(trophe bes Jahres 
722 ihre furd^tbare Erfüllung gefunben \)a\\e, in Juba von 
ßanb 3u Banb. £s i[t baher begreiflid) , ba^ man in biejen 
Reben bie 13e3iehung auf ]uba vermiete unb (ie beswegen 
nad)träglid) einfügte, audj unter Um(tänben mit leidster 
Veranberung bes Cextes. In 4, 15 unterbridjt ber Sq^: 
„Wenn bu Israel \ym\t, möge (id) ]ubQ nidjt verjd^ulben" 
ben 3u(ammenhQng 3Wi(djen 4, 14 unb bem 3weiten Cell 
von 4, 1 5. Vor 5, 5 a b unb hinter 5, 5 c i(t nur von Israels 
Sünbe bie Rebe, ba3wi(d)en finbet (id) 5c bie Bemerkung: 
„aud) ]ubQ (troudjelt mit ihnen", auf bie ober im folgen^ 
ben keinerlei Rück(id)t genommen wirb. In 5, 10 i(t von 
]ubos Surften bie Rebe, bie 3u Oren3verrüdieTn gewor= 
ben (inb, eben(o i(t 5, 12 barauf hii9swie(en, bofe Jahve 
für Juba bem Wurmfraß gleid) ift ; ba aber in ber weiteren 
Ausführung ber Prophet es nur mit Ephraim 3U tun \)at 
unb bie verberblid)en Solgen bargelegt werben, bie ]ohves 
veränberte Stellung fürbiefes Reid) hat, (o kann wohlbar= 



9) Vgl. Buöbe, ße(d)id)fe ber ollhebväi(d)en Oterotur 1906. 



über hein Sweifel fein, bafe in öiefen Verfen Juöa lebigltc^ 
einer f^orrehtur jein Dafein verbanht, wie öas [idjer 12, 3 
ber Sali ift, wo es jetst l^eifet: „Jaljve Ijat ein Btreitmit '}ü= 
ba". Da in ber weiteren ftusfüi}rung ber propijet auf bie 
beiben Hamen ]aNob unb Israel beuflid) anfpieif, [o mufe 
12, 3 Juba burdj Israel er(e^t werben. Bisweilen l)at man 
Qudj flnjcfjauungen, bie l}ier im Buben in [päterer 3eit be- 
fonbere Bebeutung erlongt Ijoben, eingefügt; fo 3, 7 ben 
Binweis auf Davib, itjren Rönig; 1,7 bie Parallele ber Cp 
retlung Israels mit berjenigen, bie ]uba in ben Cagen bes 
Sonberib 701 erfal)i'en; 2, 2 bie gemein(ame Rüdiheljr ber 
]ubäer unb Israeliten ous bem Exil; überhaupt finb bie 
Verfe 2, I —3 bem urtprünglid}en Sujammenl^ang fremb. 
fludj bie flusbliche in eine lidjte 3uKunft in ben leisten 
Rapiteln l)aben wol^l 3weifellos eine Ctweiterung er= 
fafjren. Dagegen Jdjeint mir bie Beljauplung verfeljlt, i3a^ 
überbaupt bie (ämtlicijen Stellen, bie von einem frol}en flus' 
blick in bie 3uhunft 3eugnis ablegen, von (päterer ßanb 
in unferBudj eingefügt linb'"): babeiift 3U wenig bie €igen= 
ort bes Bo|ea berüchlidjtigt, bie einen berarligen flusblich 
in bie 3uhunft gerabesu forbert: (te^t bei Arnos bie 6e= 
redjtigheit, fobei fäolea bie CDadjt ber alles, aucb bie Sünbe 
überwinbenben Ciebe im (DitlelpunM bes Oottesbegriffs. 

3. 3eitverbQ[tnii(e ber propbeten Arnos unb Bofea. 
Arnos unb ßojeo waren 3eilgenonen: aus Arn. 7, 10 ff. 
ergibt ficb, bafe Amos unter }erobeam II. gewirKl bat, unb 
bajfelbe folgt für Bofea aus Bo[. 1, 4, wonadj jur 3eit, als 
biefe Drot)ung ausgefprocben würbe, bos Baus Jelju nodj 
auf bem CI)rone (afe, beffen lelgfes ölieb 3ad)arja, ber Sol}n 
jenes Jerobcams II. war, ber aber nur fecbs (Donate auf 
bem €l)rone fafe; offenbar regierte olfo fein Voter nod^, 
gegen ben fid) ßofea wenbet. Do Sallum, welcher 3a= 
d)arja bejeitigte, fidj nur einen (Donat 3U beljauplen ver= 
modite unb bcnn burd) GDenaljem entthront warb, vgl. 2 Rg. 
15,8 ff., biefer aber im ]al)re 738 ols bem tiglat pilefer III. 



10) Vgl. p. V0I3, Die vorexilijcbe Jabvepropbefie unb ber 
(Deftios 1897 unb be(oiibcrs ben Rommenlcr von (T>arti ju ben 
hleinen propbeten. tübmgetv \"iQ^, 



(— ptjul2Rg. 15, 19) tributpflichtig enväbnt wirb.fo können 
wir öie 3eit, in öer Jerobeam II. regiert \)at, mit annäljerii' 
öer Sid)ert)eit beitimmen. (Denciljem wirb offenbar erft 
ben flffyrer 3U (5i!fe gerufen haben, nod^bem er eine 3eit= 
lang (id) vergeblidj bemül^t t^atte, feiner Gegner f5err 3U 
werben ;ba ferner ]erobeam Ü. 41 Regierung siat)re 3U' 
ge(d}rieben werben, fo wirb man um 780 üen Anfang feiner 
Regierung 3U fe^en hoben. Cr war bel^anntlich öer l^roft: 
vollfte unb glücklidjfte Regent bes nörblichen Reidjes, ber 
3uer(t feinem Voll^ bauernb Rübe vor ben Syrern verfdiaf fte, 
bie meljr als ein latiri^unöert l^inburd) bie Cobfeinbe Israels 
gewefen finb. Wenn es 2. Rg. 13, 25 beifet. i>'^h ']oas bem 
Benhobabolle Stäbte abnabtn, welche Israel in ben frühe= 
ren unglüd^lichen kämpfen an bie Syrer verloren hatte, fo 
legt bas ben Schlufe nahe, ba^ fdjon ]oas ber Byrernot ein 
Enbe gemacht h^*; aberwohrfdjeinlich hQnbeite es (ich nur 
um kleine €rfolge, vielleicht um bie Wiebergewinnung ber 
unter jehoahas verlorenen Stäbteim Weftjorbanlanbe. £rft 
Jerobeam 1). gewann alles Canb ouch im Oftjorbanlanbe, 
bas bie Syrer früher an (ich geriffen, wieber 3urück unb 
ftellte auch bie alte norbgrense wieber her. Denn bas wirb 
ber Rern ber flusfage 2 ßg. 14, 23 fein, ba^ Jerobeam 
Israels Gebiet wieber herflellte, „von öer Gegonb bei fäa= 
math bis 3um toten (Peer". Wir erhennen jefst klar Öie Ur= 
fadjen biefes Umfd}wunge5 in ben (Dachtverhältniffen öiefer 
Reidje: fie liegen in bem Vorbringen ber affyrifchen CDodjt 
noch Weften. Sdjon Rammanirari III. kämpfte gegen ben 
f^Önig Cnari' von Damaskus, er befiegte ihn unÖ eroberte 
bie Stobt (806, 805, 797); ebenfo kämpfte Salmanoffar III. 
glüdilidj gegen bie Syrer, er hot '^'^3 Domoskus unb 772 
bas Canb Rotarik ^ Babrach 3d). 9, 1 be3wungen. fludj 
flffurbnn III. erwähnt für 767 unb 755 Kämpfe gegen 
patarik unb für 754 foldje gegen Rrpab. Wahrfcheintid) 
(inb bie Erfolge bes Kerobeom burch bie glücklichen 
Römpfe Solmanaffars III. beötngt. flls flmos ouftrot, 
hotle ]erobeam II. biefe glücklidien kämpfe hinter fidj: bie 
leitenöen Stänbe pochen auf ihre COacht unb weifen auf 
Israels glüdilidje Rämpfe im Oftjoröanlanöe hin- Wenn 
ber Prophet 5, 14 mahnt: „Sud)et bos Gute unb nidjt öas 
ßo/e. Damit i/jr lebet, ünö Jahve wirb baxm mit eudi ^ei.vi. 



Wie H}x je^ wät)nt", [o fe^t biefer Srf)lufefa^ eben Seiten 
Öes Glückes unö ber Erfolge voraus, wie |ie Israel unter 
^erobeam II. erlebt \)at Hodj öeutlidjer löfet 6, 13 einen 
Sd^lufeauf bie3u[tänbe ber Gegenwart 3u:berpropl)etrebet 
l)ier bie Israeliten an als bie, weld)e über Cobebar |idj freuen 
unb bie (predjen: „Baben wir nicf)t burd) uti?ere Rroft Uns 
Rarnojim wieber gewonnen", beibes, Cobebar unb Rarnaiim, 
linb Stäbte im Ojtjorbanlanbe, beren Eroberung offenbar 
in ber jüng|ten Vergangenljeit erfolgt jein mujs, vgl. aud) 
6,8. 8,7"). Ceibev ift es uns nidjtmöglid), bie 3eit für Arnos' 
Auftreten nöljer 3U beitimmen. 3w)ar finbet fidj 1, 1 bie 
Angabe, bafe Arnos 3wei lialjre nad^ bem großen erbbeben 
aufgetreten jei - eine Bemerhung, bie auf alter Crabition 
berut)t, i>Q fie Qus bem Bud) nidjt erfd)loiien (ein hann - 
aber wir hommen bamit nidit weiter, weil wir keine naiveren 
Angaben über bies Erbbeben l)aben. Die CDeinung, i)a^ 
bes Arnos Wirkfamkeif wefentlidj burd^ bos Auftreten Zi^ 
glat Pilefers (745—727) bebingt fei, ber nad) leinen bei= 
ben frieblid^eren Vorgängern wieber nad) We(ien vor3U= 
bringen fudjte, ijt nidjt watjrfdjeinlidj. Denn bann wären 
wir ge3wungen, bte Wirkfamheit bes Arnos in bie legten 
Cebensjaljre ]erobeams II. gu fe^en, b. 1). gleid^geitig mit 
f5ofea, ber am Cnbe bes ]erobeam mit feiner Geriditsver= 
hünbigung Ijervorgelreten ift. tTatfädjücfi aber verrät bas 
Auftreten bes Amasja, bes Oberprie|lers von Betljel, gegen 
Arnos unb bie von i^m gemelbete Erregung über bes Arnos 
Geridjfsweisfagungen nid)ts bavon, ba^ ein anberer prO' 
pl)et ein gleid^es Geridjt verkünbigt Ijat, aud^ erweift fidj 
ßofea als öer jüngere von Arnos obljöngige Propljet. Dem= 
nadj ift Amos nidjt burd) [eine von Zxglai pilefer beein= 
flufete politifdje Rombinationsgabe, fonbern burd) bie in it)m 
von ]ol)ve gewirkte Gewifeljeit gu feiner PreÖigt von Isroels 
Untergang gekommen. 

Wäl)renb Amos offenbar nur kurge 3eU in Israel ge- 
wirkt tjat, ift bas mit ßofea anbete. Die Reben biefes Pro= 
ptjeten geigen, ia^ bie von Amos mit fdjartem Bli* er= 

11) Die älteren Cjtegeten Ijaben infolge eigenartiger Ortbogra= 
pljie von Coöebar Ijier öiefe beiben Ortsnamen unb bamit öen 
Sinn ber Stelle verkannt. 



hannten i^eime Öes Verberbens 5ur vollen Cntwithlung ge= 
hommen jinö: bie an ber Spi^e bes Staates (teljenben 
Stänbe Jinb völlig verhotnmen, bie Beamten, benen bie 
Redjlspfiege obliegt, jinb VerheljTer bes Redjts, (taft Sülj' 
rer el}er Verfülirer 5, 1 . 9, 1 5 ; (ie (inb Sdilemmer unb Pra(= 
(er, jeben flugenbltch bereit, ben Rönig, öen (ie ert^oben 
tjaben, wieber follen 3U lalfen 7, 5. ODit ben Prieltern ftet)t 
es nid)t bejfer, jie vergeflen \\)te Aufgabe, }al)ves ti)ora 
unb mit i[)V feine Sorberungen von Red^t unb Oered^tigheit 
bem Volhe mitsuteilen 4, 1 ff., ftatt be||en befiärhen fie bas 
Volh in feinem l>eibnifd)en Bange 3um Kultus 4, 9, vgl. 6, 6. 
8, U f. Das Volh aber fdjlägt alle fDabnungen ber pro= 
pljeten in ben Winb, ja biefe \\nb ein Gegenftanb feines 
grimmigften Baffes geworben 9, 7. 8. Alle Danbe ber Sitte 
unb 3ud)t l)0ben ficf) gelöft 4, 14, ODeineib, €l)ebrud) unb 
Raub, Diebftal)! unb CDorb finb an ber Cagesorbnung 4, 1 f. 
5, 4. 7, 1. Derartige 3uftänbe mußten aud^ für bie poli= 
tifdje Stellung Israels verberblid) werben; bie Seidjen ber 
(djwinbenben Kraft unb bes beginnenben Oreifenalters tre^ 
ten beutlid) tjervor 7, 9; man weife aud^, üo^ man in einem 
Rronhlieifsprosefe fid) befinbet 5, 13, aber man wenbet fidj 
nidjt an ben red)ten Flr3t, man hei^rf nid)t 5U ]al)\je um 
7, 16; 11, 15, fie finb vielmeljr ber törid^ten taube gleidj, 
weldje birekt in bas Fle^ bes Vogelffellers fliegt 7, 11 f., 
fie wenben fid} an flffur unb Agvpten, bie bodj ibre Kranh' 
ijeit nid)t befettigen unb iljre Wunben nidjt b^i'en können 
5, 13; 7, II; 8,9; 12, 2. 

Das finb im wefentlicben bie 3uftänbe, wie fie in Israel 
nad) bem Cobe }erobeams II. b^'^^o'^g^treten finb: 2 f^g. 
15, 8 ff. Jerobeams Sobn SadjarJQ vermodjte fidj, wie 
gefagt, nur 6 CDonote auf bem Cbron 3U bebaupten, bann 
würbe er burdj Sallum geftür3t, ber aber fdjon nad) einem 
(Donat gegen OOenabem fiel. Das Reid) war bamols offen» 
bar von üen verfdjiebenften Parteien 3erriffen, über bie 
tTlenabem mit eigener Kraft nidjtf5err werben Nonnte2K9. 
15, 19. Er warf fid) baber bem ftffvrerhönig Pbul (Ö.i. Cig> 
lot pilefer) in bie Arme, ber ibm gegen einen bebeutenben 
Cribut Bilfe gewabrte, vielleld^t ift 3, 9 auf ibn angefpielt. 
Seine öegner wanbten fid^ wobl nadj Ägypten unb fud}ten 
von bort gegen CDenaljem unb bie berrfdjenbe affyrifdje 
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Partei Unterfiütiung 3U gewinnen, aber elje (ie 3um flb» 
(djlufe mit il)ren Un1erl>anblungen harnen, er|d)ien ^iglat ' 
Pilejer im Canbe unb machte allen weiteren planen ein 
£nöe. Viel[eict)t gewann aud} Öie ögvptifd^e Partei im Canbe 
er(t (tärl^eren ßoben, nadjöem man bie Saujt ber a|(vrildjen 
Retter 3U fül)len behommen. 

Da Bofea öos entfd^eibenbe öeridjt als nodj zukünftig 
betrod^tet, vgl. 9, 3; 10, 6; 12, 2, öa er nirgenbs auf eine ! 
fdjon gejdiebene Deportation von Gileob unb Galilöa, wie 
fie tliglat pilefer infolge bes Ivrildj'epl^raemilifdien Krieges 
voll3og, binbeutet, vielmeljr bie£rwäl)nung von Gileoöö, 8; 
1 2,1 2unb vonCT)i3pQ 4. 1 bas Gegenteil vorausjeöen, ba Bojea 
enblid} nirgenbs auf ben ßruberhrieg swifdjen Israel unb 
Juöa Rüdificfjt nimmt, fo wirb er unter pehacb nicbt mel^r 
gewirht beben. Der von bie|em im Bunbe mit Resin von 
Damaskus gefübrte fvri[d)-epbraemiti(ct)e Krieg fällt in bie 
]at)re 734/33, wir werben bemnadj bas ]al)r 735 als ben 
Cnöpunht ber Wirk(amheit bes Propbelen beseid^nen hÖn= 
nen. 



Arnos. 

1. Der erjte unter öen [ogenannlen „Sd^riftpropljeten' 
gel}Ört bem jüöltdjen Reidje an. Zek'ia, bas Ijeutige d)irbet 
Cehi'ua, einige (Deilen jiiölid) von I5etl)lel)em, wo bas Oe= 
birgslanb in bie Steppe übergeljt, ijt feine Beimat, l)ier wei' 
bete er (eine i5erben, wie bie Väter es vor ]aljrl}unöerten ge= 
tan. Cebteer aud^in feljreinfadjen, bemalten Tlomabenlebeii 
ber Väter verwanbten Verl^ältniilen, [o war (ein lntere((e 
öod) heineswegs begrengt burd^ bie engen Orensen fei= 
ner F5eimat, (onöern fein Bud> bewei[t, ba^ er fid) einen 
offenen Sinn audj für bie größere Welt bewQl)tt Ijatte, von 
ber bie in ber Hälje [einer ßeimot vorübergiel^enben Rara= 
wonen il)m Runbe bradjten. Die Art [eines Berufes einer« 
feits, anbrerfeits aber aud) bie Catfad^e, öafe er burd^aus 
in ben ge[d5id)tlid]en Erinnerungen (eines Volhs wurselte, 
vor bem }at)ve bie flmoriter vernidjlef, bie (o Ijodj waren 
wie bie Gebern unb fo (tarh wie öie Eid^en 2, 9, erklären 
es, bafe Arnos unberübrt war von bem er(d)laffenben amc 
rilifd]en unb kanaaniti(djen [Kultus, vielmetjr ein Seinb al= 
ler nid7tisraeliti(djen auslänbifd^en Art unb Biiler Öer ein= 
fad^en notiirüdjen Sitte; ein CT)ann von ungewöt^nlid^em 
[ittlid)en ernfte unb tiefer Srömmigheit, weldjer überall im 
eigenen Ceben wie in bem feines Volhes bie Banb Jaljves 
erkannte; 3ugleid7 ausgeftattet mit fdjarfer Beobadjtungs« 
gäbe, bie (id) nidjt vom Sd)eine blenben liefe, [onbern es 
verftanb, ben Dingen auf ben Grunb 3U gel)en; ein 
(Dann von unerfdjütterlidjem (Dut, ber bie erkannte Wabr' 
Ijeit rüdifid^tslos unb unbehümmert um bie baraus für 
it)n fid) ergebenben Solgen jiir Geltung 3u bringen fud)te. 
3weifetlos finb bas alles €igenfd)aften, bie für (einen pro= 
pljetifdjen Beruf von nid)t geringer Bebeutung waren ; aber 
3um Propheten geworben i(t er burdj (ie ebenfowenig, wie 
etwoburd) onbere fDenfdjen, bie, wie einft €lias bem £li[a, 
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pitjm ben entjdjeiöenöen flnffofe gegeben. Obne 3wetfel gab 
I 65 bamals nodj [ogenannte Propheten (n^bi'im) be3w. Pro' 
I pl)etenfÖJjiie (b^ne n^bi'im), wie wir |ie aus ben Cagen öes 
I Samuel unö [päter aus ber 3eil öes Elia unb Cli(a hen- 
I nen, aber |ie erfreuten [id] in ben [^reifen ber frommen 
I Iteines befonbern fln[et)en5. Cinerfeits wirb bie Bereitwit' 
I Ugheil, mit ber fie fid^ in ben Dien[t ber tjerrtdjenben Dy= 
Bnaftie geftellt Ijaben, iljnen verljängnisvoll geworben |ein, 
lanbrerfeifs warwotj! fdjon bamals biejepropbetie aufbas 
f niveau bes banaujifdjen Broterwerbs berabgelunhen : „fie 
»iVerkünbigen * Sriebe- , wenn [ie etwas 3U beiden Ijaben, wenn 
■-man ibnen aber nid}ts inbenCDunb gibt, fo (agen fie Rrieg 
■an" CDid), 3, 5 vgl. flm. 7, 12. Rein Wunber, bofe barum 
kAmos mit äufeerlter Energie es ableljnt, mit biefen Hebi'im 
Kauf eine Stufe geltellt 3U werben: idj bin kein Tlabi' unö 
I hein ben nabi' b. \). kein propbetenjünger 7, 1 4. Vielmehr bie 
i leiste Urfad^e (einer proptjetie liegt in lat)ve felb(t, wie flm. 
I 7, 15 fagt: „)al)ve Ijat mid) l)inter ber Berbe weggenom= 
I men unb ]al)ve \)at mir gefagl: gefj, weisfage wiber mein 
I Volk Isroel". Weldjer Art bies an il}n gekommene Oottes' 
[ wort gewefen i[t. fagt Arnos an öiefer Stelle nidjt, ober aus 
I bem 3u(Qmmenl)ang anbrer Stellen können wir es aljuen. 
[ Diefe alten Propheten (inb, wie Welltjaufen mit Red)t fagt. 
I nid^t fowol)l prebiger alsvielmeljr Selber. „Hidjt bieSünbe 
I bes Volks, an ber es ja nie fei)lt unb berentwegen man in 
Ijebem flugenbli* ben Stab über basfelbe bredjen kann, 
1 veranlagt [ie 3U reben, Jonbern ber Umftanb, bafe 7abve 
letwas tun will, ba^ große Creignifie bevorfteljen. In rul)i' 
I gen Seiten, feien |ie nodj fo (ünbig, verftummen (ie, wie in 
I ber langen Periobe bes Rönigs CDana((e, um (ofort iljre 
I Stimme 3U erljeben, wenn eine Bewegung eintritt. Sie er= 
L fd^einen als Sturmbofen, wenn ein ge(d)idjtlidje9 Gewitter 

■ auf3iel)t, (ie l)eifeenWäd)ter,weilfie von bober Sinnefdjauen 
■unb melben, wenn etwas Verbädjtiges am Bori3ont fidj mel' 
pfeet." Wir wiffen aus c. 7, 1 ff., wie ber propl^et oft Ge= 
■tid)te geljabt \)at, bie iljm bas Öeridjt über Israel verkün= 
Bbigten, bemnad) wirb es ein foldjes Gefidjf gewefen [ein, 

■ burd; bas iljn Jatjve 3um propl^eten berufen, unb basGe= 

■ irid}tswort )ol)ves würbe 3Ur (Dad)t über iljn, ber er fid) 
Bnid)t ent3iel)en konnte, würbe, wie fpäter in Jeremja, 3Um 
^t Dowach, Rmos unb ßofea. 



Seuer, bas il)n vevjeljrt Ijätte, wenn er es, öem Öotlesbe= 
feb' tro^enb, ttitidi ver[d)loi(en l)ätte. flm öeutlid)(ten 3eigt 
uns ÖQs Wort 3, 3 ff., was biefen ßirten jum propljeten 
]abves gcmadjt iyai: 

Geben wobi 3V«ei miteinanöer 

Ohjne öafe (ie (idj verabreöet? 

Brüllt woljl &er Cöwe im Walöe 

Unö bat keine Beute? 

OBer gibt Ber ^ungleu aus (einer ßöl^le einen Caut, 

Oljne öafe er gepocht Ijat? 

Sollt ein Vogel 3ur Cröe, 

Oljne Öofe ein Wurfl^ols itjn trifft? 

Springt Ms ßlappne^ am Boäen auf, ^^H 

of)ne Ba^ es wirlilid^ was fangt? ^^M 

Stö^l einer in einer SlaBt ine ßorn, ^^M 

Otjne öafe öie Ceute erfdjiedien? ^B 

Ober geldjieljt ein Unglüch in einer Staöt, 

Unö "Jatyve IjoHe es nidjt gewirkt? 

Der Cöwe brüllt - Wer folile (idj nid^t fürdjten? 

Der Fäerr Joljve rebet — wer (ollte nidjt propljeseien 
(Prophet (ein)? 

2. Wol)in flmos (id) nad) feiner Berufung jum Propl^eien 
gewanbt bat, ersäijlt er uns nidjt ausbrüchlidj, aber Stel= 
" len, wie 4, 1 ff., wo er bie üppigen Weiber ber Vornehmen 
Samariens anrebet: „fäöret biesWort iljr feiften Rülje auf 
öem Berge Samariens", ober 6, 1 (f., wo er fid) an bie 
Borglo[en auf Öem Berge Samariens wenbet, geigen, bafe 
ber F5irt von Cekoa offenbar (eine Sd^ritte 3Unäd}(t nadj 
ber ßauptftabt öiefes nörblidjen Reidjes gelenkt ])a\, wo 
in ben togen jerobeams 11. Verfdjwenbung unb Üppige 
heit in ben leitenben Stänben im Sd)wange gingen. Durd) 
Jie fül^lt ber ern(te jiltenflrenge ßirt fid) in erfter Cinie ab» 
geftofeen unb gegen fi^ 0I5 bie baupijädjlid^ften Cräger bes 
Verberbens ridjtet er fein prop^etifdjes Wort : Sie wohnen 
in palöften, beren Gemödjer mit ebeni)ol3 unb eifenbein 
■ausgelegt 3, 15. 5, 11 unb mit koftbaren, vom Ruslanbe 
importierten ßausgeräten 3, 12. 6, 4 ausgeftotfet finb. 
Rommt ber Sommer Ijerauf mit feiner Glut, jo ^ieljen fie in 
iljre luftigen Canb^äufer, bie fie fid) an küljlen Orten er« 
baut 3, 1 5. Fln bie Stelle ber einfad^en Cebensgewoljn> 
Jjeiten ber Väter ift Sdjwelgerei unb Üppigkeit getreten, 
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„Ciegen jie bod) auf Clfenbeinlagern Unb finö ausgeftrecht 
ouf \\)re Divane, Sie ver3ei>reti Cämmer von ber Beröe weg 
Unb bie Rälber aus bem Stalle. Sie plärren 3U ber ßarfe 
Caut, er[innen wie Davi6 fidp allerlei Cieber, Sie trinken 
Wein aus ben Rrügen Unb uerjalben Öas eöelite Oel" b, 
4 ff. Binb bieODönner foldjer Sdjwelgerei fatt, fo rufen bie 1 
üppigen Weiber il)ren ei)el)erren ju: „(djaffet Ijerbei, bafj I 
wir Gelage Ijalten" 4, 1. Unb was bas Sd)limni[fe i(t: Öas j 
alles ge[d)iel)t auf Rojten ber grofeen CDajfe bes Volhs, ] 
, öQsin ieberWei(eausgebeutetunbfeinesRed)tsgrabe burd) ] 
bie beraubt wirb, we!d)e öle fSüier bes Redjts Jetn joilten. 1 
nidjt nur, ba^ (ie bie armen Selladjen ausbeuten unb grofee 1 
teile bes geernteten Roms von iljnen einforbern 5,1 1, öa^ j 
[ie burd) falld^es CDafe unb ßewid^t jie übervorteilen unö ] 
ben preis ins Ungemeüene |1eigern, bafe (ie in ber Rul^e 
am Sabbati) unbOeumonb inil)rererwerbs9ier eine iältige 
Befdjränhung feigen 8,5 unb in berunbarml)er3igften Weife 
gegen il^re Sdjulbner vorgeben, |o bofe [ie bie abgepfQn= 
beten Öewanber, bie nadj altem Rec^t ben Armen vor ber 
nad)t 3urüdigegeben werben mußten, gegen Red)t unb 
Sitte als iljr eigentum betradjten, ja auf il)nen neben ben 
fliiären (id) binjlred^en unb ben Wein ber ßebü^ten trln» ■ 
hen 2, 8 — jie [inb als Ridjter audj für jebe Art ber Bc i 
jtedjung feil unb treten bas Redjt mit Süfeen: Sie verhau» I 
fen um Gelb ben, ber Redjt Ijat Unb ben firmen um ein 1 
ein paar Sd^ulje, Sie sertreten öas täaupt ber Hiebrigen 
Unb unterbrüdien ben £lenben2, 6 f. Sie verhel)ren bas 
Redjt in Wermut Unb werfen bie Gered)tigheit 3U Boben; 
Bie l}a(fen im Core (b. b- 'f« Gerid>t) ben, ber Beweife bei= | 
bringt Unb verobfdjeuen ben Sürfpredj bes Sdjulblofen 5, J 
7. 10 f., Bie vergewaltigen ben ßererf)ten, nebmen Be(te= I 
d)ung an, Unb weifen bie firmen ob imöeridjt" 5, 12. Da« 
bin ilt es mit ibnen gekommen, ba^ bas Redjt ibnen et' 
I was Srembes i{t unb [ie garnidjt mebr 3U tun wi[fen, was 
t red)t ift 3, 10. Selb[t ben ßeiben ift [old> Srevel unerbört, 
brum ruft Arnos bieje beibnifd>enStanbesgenof[en3u 3eu' 
, gen wiber jie auf: Rufts hunb über bie paiäjte in flsbob 
unb über bie Paläjte in Agvpten Unb (ogt: Ver[ammelt 
1 eudj auf bem Berge von Samarien Unb febt bas wilbe 
l treiben unb bie Bebrü*ung in [einer CDitte 3, 9 f. 



Dabei \)a\ ]al}ve es nid)t an CDitteln feljleti lafleii, um 
lie 3ur Umheljr 3U bringen. Cr ]yai aus il)ren Sötjnen pro' 
pl^eten erwecht unb najiröer aus il}ren Brübern, bamit 
jene vorwiegenö öurdj il^r Wort, biefe burdj iljre £ntbalt' 
(omheit Seugnis ablegen gegen biefes Ceben ber Un(itt= 
iid)Keit unb Üppigkeit, aber „ilyr liefet bie na[iroer Wein 
trinken, unb euren Propl)etcn verbotet iljr 3U prebigen" 
3, 11. 12. Bud) [onItl}at jot)ve es nid^t an Verfudjen fei)- 
len lajfen, (ie von iljren verkeljrlen Wegen Qb3ubringen ; 
„Id) bobe eud) leere 3ä[)ne in allen euren Stäbfen 9ege= 
ben Unb Brolmangel in allen euren Orten Unb bodj I^eljr= 
fet iljr nidjt um 3U mir, [pridjt Jabve. \d) b^be eud) ben 
liegen verweigert, Unb es [djwanhten 3weibrei Stäbte 3U 
einer Stobt Um Wojfer 3U tritihen unb würben nidjt fott 
Unb bod) hebrtet ibr nid)t um gu mir, [pridjt Jabve. Idj 
babe eud) mit l^ornbranb unb Gilbe ge(d)logen, Idj b°be 
eure Gärten unb Weinberge verborren la((en Unb eure Sei= 
gen unb eure Oliven frafe bie Beufd)re*e Unb bod) hebr= 
tet ibr md)i um ju mir, [pridji Jabve. Idj Jdjidife eine peft 
unter eud) 3ugleid) mit ber Gefangennabme eurer Ro|}e, 
Unb ben6e[tanh eures Cagers liefe id) Qufjteigen Unb bod) 
kebrtet ibr nid)t um 3U mir, (prid)t ]abve. Irf) rid)tete unter 
eud) eine 3erftorung an Wie einjt bie Gottbeit Sobom unÖ 
Gomorrbo gerltörte So i)a^ H)t wie ein aus bem Seuer ge- 
ritfener Bronb wäret Unb bod) hel)riet \\)t ntd)t um 3U mir, 
Iprid)t ]abve 4, 6 ff. 

Was war bie Urfad^e biefer tiftlid)en Verhommenbeit? 

3. Die tiefte Wursel berfelben lag in ibrer fd)weren reli= 
giöfen Erkroniiung, nid)t als ob fi^ etwa von ]abve ab= 
gefallen wären unb \\d) anbern Göttern 3ugewanbt bitten, 
ober als ob [ie in ber Verehrung }abves löffig gewefen 
wären, im Gegenteil ;fieverebrfen ibn in ibrer Weije mit bem 
böd)(ten eifer, Dan unb Beerjabo, Gilgol unb Betbel finö 
bie bauptiäd)lid)ften Stätten i^res Ruitus 4, 4; 5, 5. Rber 
fimos vermag In biejem Ruitus keine Aufeerung wirklid)er 
Frömmigkeit 3U erkennen, grabe b'cr klafft ber tieffte Ge= 
genfa^ 3vviid)en ibm unb leinen Volksgenoljen. Sür [ie 
[inb }abve unb Israel untrennbar miteinanber verbunben, 
als Jabves Volk bokumentieren fie fid) in [einer Verebrung, 
und damit wtjfen fie i'd) geborgen vor allen Gefabren ber 
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[ 3ukunft. Sie erfüllen in iijrem (Kultus }oi)ve gegenüber " 
I iljre pfiidjt, alfo mufe audj ^aljve mit il^nen (ein, |ie finö 
I bas £rlte ber Völher, ]\e bot er auserwäl^ll aus öer Sülle 
I ber notionen, brum bohren fie bes tiagea Jahwes als bes 
I großen WenbepunNtes ber 3ul^unft, ber bos Geridjt über 
\ Israels Seinbe unb für Israel felb(t bie erjeljnle Verzerr« J 
lid)ung bringt. Wie eine fdjrille Dilfonans mufe biejen 3eit' I 
r genolfen bes Propheten Gerid)teverkünbigung in bie 01)ren I 
I geklungen (ein. „Wehebenen, bie [id) ben Cag Uatjves her« 1 
I beiwünfc^en! Was hilft eudjbenn ber Tag ]al}ves? £r i(t I 
I Sinjternis unb nichtCidit, Unb bunhel unb oljne Ölans!" So I 
I wenig werben (ie bem Verberben entrinnen hönnen, „wie I 
i wenn einer vor einem Cöwen fid) flüd)tet Unb er Itöfei auf j 
I einen Bären Ober er tritt ins I5aii5 unb lehnt feine Banb I 
I an bie Wanb Unb esbeifet iljn bie Sdjiange" 5, 18 ff. Ift 1 
I Arnos Quci) 3unäch!t, als er bie Gerid^tsvijionen empfing, 
[ gleid) onbern Gottesmännern fürbittenb für fein Volh l)in= ! 
I getreten vor ]ahve : „Vergib bod^, wie (oll ]ahob beftehen, | 
I ÖQ er bod) fo klein ift" vgl. 7, 1 ff., jemehr er hinein(d)aut i 
I in bas Cun unb treiben, um (o gewi((er wirb ihm bie Un« 
I abwenbborkeit bes 6erid)ts, ja grabe in Dethel erhennter I 
I öeutlidj, bafe es ber Weg bes Cobes ift, ben biefes Volh mit 
\ feinem Rulfus geljt: bie Opfer(lätfen ha"sn wiber von 
' ben 3ed)gelagen berOpfernben, „ auf gepf anbeten Oewän^ 
I bern (tredien (ie fleh neben ben Flllären Unb ben Wein ber 
I Oebüfeten trinken fie im Raufe ihres Gottes" 2,8 Unb was J 
I fd)limmer als all bas i[t : audj bas untüchtige Gewerbe 1 
, ber Rebe(d)en, bie fidj 3U ehren ber Gottheit preisgeben, I 
i (teht an ben Cempeln ^aljves wie an benen Baals in Blüte I 
unb erftiAt aud) ben legten Reft von Bd^am: „Gin (Dann 1 
unb [ein Vater gehen 3ur Dirne, Um meinen heiligen Oq' | 
I men 3U entweihen" 2, 7. 

1 4. (Dan hat nidjt feiten inbiefenSd)ilberimgen berVolk5= 

Iteligion in ben Cagen bes flmos bie 5d)ilberung bes alten 

P lahvismus überhaupt [ehen wollen. Das ift ohne 3weifel 

verkehrt. Wir erkennen vielmehr beutlid) in biefer Volks; 

religion bie nadjwirkungen (ener periobe bes SYnkretis= 1 

mus, ber fidj auf kanaanätfdjem Boben unter bem €in= I 

I flufe bes Baalkultus bilbete; Jahve verbrängte 3Wor Baal, I 

Ltinb bie hanaonitifdjen Baalsheiligtümer würben fiult(tät' 1 



len]aljves, ober meiit fo, ba^ nur öer Öegenff anb berVer- 
ebrung einen anbern Damen l}atte, bie Rrt ber Verehrung 
ober biefelbe blieb, fludjflmoe verrät nidjt bioSpur eines 
Bewufet[eins bavon, bafe Öiefe Volhisreligion alier Jal^viS' 
mus i|t, vieimefjr iritt bas Bewufelfein bes Gegenfa^es in 
beutlidjer Weife in ber frage Ijervor^ „Babt il^r mir benn 
Sd)lad)topfev borgebradjt in ber Wülte, iljr Israeliten?" 
5, 25 b. \). bas Opfer ijt nidjt bie uneriöfelidje Debingung 
für Jaljves Sd^u^ unb Ciebe, wie bie opferlofe 3eit bes 
Wüjtenaufenlljalts bewei|f, „Idj tjajfe, \a verabfdjeue eure 
Sejte, (pridjt 3Qi)ve, Unb mag eure Seieriage nidjt riedjen. 
Eure Opfergaben begefjre idj nid)t Unb bas Opfer von ew 
ren (Da^tliälbern fet^e idj nidjt an. entfernt von mir ben 
Cärm eurer Cieber Unb bas Spiel eurer fäarfen mag id) 
nid}t Ijören" 5, 21 ff. Statt ber Opfer forbert }aljve viel« 
meljr bie Oeredjtigheit, „£5 flute wie Wafier bas Redjt 
bafjer Unbbieöeredjtiglieit wie ein nieverliegenberBadj" 
5, 24. Wie bas Wa^er für bas Canb bie uiibebingte Vor= 
ausfe^ung für Ceben unb Srudjtbnrheit ijt unb Dürre ben 
Zob bebeutet, fo ift aud:) bießeredjtigheit ber einsige Weg 
3um Ceben für bas Volh: „Suchet Jal^ve, fo werbet it)r le= 
ben" 5, 6 ein Wort, bas wenige Verfe fpäter feine CrläU' 
terung empfängt: „Sudjet bas ßute unb nid)t bas Böfe 
Damit iljr am Ceben bleibt, Unb}al)ve wirb bann mit €ud) 
fein, wie iljr je^t wäljnt. (äafef bas BÖ|e unb liebt bas 
Gute Unbfdjafft bemRedjtGeltung im Cor, Vieüeidjt wirb 
Jatjve gnäbig fein, ber Gott ber Beere bem Refte Jofept^s". 
Arnos \)ä\i es nidjt für nötig bas, was er unter Redjt ver> 
|lel)t, im einseinen barsulegen, nodj weniger besieljt er 
fidj auf bie Fixierung besfelbenin einem gefdjriebenen Ge= 
fe^, fonbern er fe^t es offenbar ols bem Volhsgewiffen, ja 
bem Gewiffen bes CDen|d)en überljaupt begannt voraus, 
benn nur fo begreift fidj bie (Dotivierung bes ben iimwol)= 
nenben Völhern wie Israel verhünbeten 6erid}ls vgl. c, 1.2. 
„OI)ne Weiteres iit klar: bies Redjt, bas wie ein Strom 
bas Ceben bes Gefamtvolkes burdjfluten foll, ift iljm nidjt 
blofe ein formales, gegenftönblidjes, nidjt biofe bie äufeer= 
lidje flnwenbung vorgefd>riebener Sa^ungen unb ongeorb» 
neter ober l)erhömmlid)er Sorberungen, fonbern es i|t bas 
Kedjt in ber abfoluteften Bebeutung ber moralifdjen Po« 



ten3, Öie Rdjiung ber perlönlid)heif im Volhsgenoffen, weld 
Vorausteßung ift für freie unö frolje Betätigung aller gurrt 
ßeil Öer 6e|amtl)eit; öieöenCDifebraud) ber eigenen fDodjil 
unb bas Verfolgen eigenen Vorteils 3U Ungun|ten bee fln» 
bern Qus(djliebt unb im Reid^en wie im flrmen, im Cnäd)= 
tigen wie im Geringen in gleid^er Weife öen Voihsgenof' 
fen, ben rDenfd)en Gottes odjtet" '-). Von l)ier aus ergibt 
lidj, ba^ ber Glaube „Jal^ve ift Israels Gott" für ben prc 
pljeten eine gong anbere Bebeutung l^at als für basVolh: 
für iljn ift bas Banb, bas beibe verbinbet. Nein natürlid^es 
unb gewiffermafeen ungerreifebares, (onbern ein fittUdjes : 
biejer Gott ber Geredjtiglieit jtraft bie Sünbe überoll, wo 
fie finbet, ob in ber ßeibenwelt ober in Israel. Darum 
e er mit öer Sd^llöerung eines Öerid}tsgewitters beginnt, 
bas fid) von Horboften Ober bie Syrer erbebt, fidj bann 
gegen bie flmmoniter unbOfloabiter wenbet'^) unb 5urvol= 
len entlabung über Israel hommt, fo ruft er feinen 3ul)ö= 
rern, inbem er iljnen bas Wort aus bem fOunbe nimmt, 
aber es gegen fie wenbet, gu: „Boret bas Wort 7at)ves 
iljr Israeliten: Hur eudj henne idj Vor allen Geld)led)tern 
ouf Erben Darum - [träfe id) an eud) alle eure CÖilfe^ 
taten" 3, 1 f., ja iljrer Berufung auf 5al)ves Errettungs' 
taten aus flgvpfe" gegenüber betont er, ta^ Joljve wie 
Isroel aus Ägypten fo bie pi)ilitter aus Capbtor unb bie 
flramäer aus Rir beraufgefüljrt tjabe, unÖ fa|t fdjeinf es 
als negiere er mit feiner Srage: „Selb ibr mir nidjt wie bie 
Rufdjtten, ibr Israeliten ? ift Jobves Sprud)" Israels prä' 
rogalive überbaupt, 

5. Von biefer flutfaffung vom Wefen ber Religion aus, 
von biefem Glauben an ben geredeten Gott aus begreift 

12) Vgl. p. Rleineri, Die Propljefen Israels in fo3ialer Be- 
3iel>ung, 1905. 

13) Im Ztyt werben nod) 6030, Cyrus, Cbom unö "iuba ge- 
nannt, von biefen \inb bie brei letjten jeöenfalls fpäierer 5u(a^: 
bas über Cyrus Oejagte be*t fidj mit bem Über Qaja ßefagten, 
bie Weisfagungen über ebom unö luöa ober (e^en VerljÖlt.' 
niffe (paierer Seit voraus. Dos gilt waijtldjeinlid) auct» von 6030, 
benn unter ben 1,6 ff. oufgejäblten pljilittäitcben StSblen feljlt 
Oatij, bas Sargon 711 serftörte, wQl)r[d)ei"''d? "'fo if< 1.6 ff. 
nod) Tl 1 entftanben, b. Pj- na^i) ber Seit, in ber Arnos gewirht bot. 



fidj bie prebigt von ber Unabwenbbarheit bes gottlid^en 
Oerid^ts, in bem bie mit Süfeen getretene unb veracfjtete 
Gered)tigheif fidj als bie einsige Realität erwetjen wirb;unb 
(o gewife i[t itjtn öqs Geridjt, bafe er fdionbenRIagegejang 
anbebt: „Oefaüen i(t, (teljt nicf)tmet)r auf Die Jungfrau Is= 
rael, Ciegt l^ingefirecht auf ber eigenen Slur, Reiner ridjtet 
fie auf 5, I. 2 unb wenige Verfe fpöter beifef es: „Darum 
jo fprid)t Jat)vc ber Soft ber ßeere, ber ßerr: Auf allen 
Plänen ertönt RIageUnb auf allen Gajfen ruft man: wel), 
wel)' CDan ruft ben Selbarbeifer 3Ur Crauer herbei Unb 
3ur Rloge bie Cotenlieöhunbigen. Unb in allen Weinbergen 
ertönt Klage Wenn id) burd) beine CDitte jielje" 5, 16f. 
Unentrinnbar i(t bies Öeridjt, benn turml)od) ift biejer ge= 
redjte Gott über ben öott ber Volhsvorftellung Ijinausge' 
wadjfen, er Ift ber allmächtige unb allgegenwärtige, flis 
bie Israeliten jum Seffe am flltare 3U I3etl)el verfammelt 
waren, (afp flmos Jabve bei bem flitare ftel^en: er [d)lug ben 
ßnauf unb es erbebten bie Bcbwellen, unb er fpradj: Id) 
töte im Gebröljne fie alle. Unb was übrig bleibt von iljnen, 
bringe id) um mit bem Sd)werf, Rein ein3i9er unter iljnen 
(oll entrinnen, Unbaudj nidjt ein Slüd^tlingfidj retten. Wenn 
[ie in bie Sd^eol burd)bred)en, fo langt fie von bort meine 
ßanb heraus. Unb wenn (ie in ben ßimmel i)inaufjteigen, 
fo Ijole id) (ie von bort herunter. Unb wenn (ie auf bem 
Gipfel bes Rarmel (id) ver(ted?en, (o(püre id) (ie bort auf 
unb Ijole fie Ijer. Unb wenn (ie (id) vor meinen Rügen in 
ber Ciefe bes (Deeres verbergen, (o befehle id) ber {T)eer= 
(d)lange (ie 3U beifeen," 9, 1 ff. Die(er Sd)lufe ber Rebe 3eigt 
uns, i>a^ (d)on In verl}ältnismä&ig alter 3eif bie rDeer= 
Id>lange be3w. ber (T)eerbrad)en ein 6egen(tanb ber Volhs= 
vor(tellung war, es i(t oljne 3weifel ein mvtl7ologi(d)es 
Ungeheuer, bas per(oniti3irte COeer, ibentifd) mit ber baby 
loni(d)en grofeen Sd)lange burdj beren Uberwinbung bie 
Welt(d)öpfung 3U Stanbe hommt vgl. P(. 89. 74, 12 ff. ]e(. 
27,1 Biob26, 13'^)- Un(ere Stelle bewei(t aber 3ugleid). wie 
frül) bie(e mytbologifdjen Volhsvor(fellungen vom propl)e= 
tismus überwunben unb ber reineren Gottesvor(tellung 
öien(tbar gemod)t würben, flud) in ber l)ier beim Volk 



14) Vgl. Gunhel, Sct)öpEung unö Cljaos. S. 41!. 81 f. 



vorausgefe^ten Sdjeolvotftellung, wonad) (ie meinen vor 
^abve (id) in berSd^eol verbergen 3U Nonnen, bli(feen nodj 
Hn(d)auungen gans alter 3eit öurd>; urtprönglid) tjat bie 
Sdjeolvorjtellung mit bem ]al)vismus iitd}te 3U tun : ]ol)ve 
Öer Sinaigott Teid)t nidjt in bie Sd^eol b'ieini öas ijt öas , 
Reid) anberer (Dädite.barumkann man audj in öer Sdjeol , 
7at)ve nid)t preijen. flud) bieje Vorjtellung ijt \}xsr von ber < 
fortgefdirittenen propbetifdjen Erkenntnis überwunben '"). 

Von l^ier aus empfängt audj bes Arnos Stellung 3um ' 
RultuB iljre redjte Beleud^tung. Wäljrenb feine 3eitge= , 
noHen im [Kultus bie Äußerung ber Srömmigkeit (el}en, 
nennt er ihn Israels Sünbe, wäfjrenb iljnen ber Kultus 1 
bie Öaraniie für eine glüd^lidje 3ul^unft i(t, bekämpft | 
Arnos itjn, weil er Israel Öem Untergang 3Utreibt: er ' 
lenkte eben öen Blid? Israels ob von ben Sorberungen ber 
6ered)tigkeit, ol)ne beren erfüllung eine Verebrung bes 
Gottes öer öeredjtigkeit ein Ding öer Unmoglid)heit i|t, 
„€3 ift intereffant, üa^ in ben Gebanken eines Ckftatikers 
bas mYlti(d)e Element in ber Religion jo Itorkgurüditritt"'"). 
Aus biefer ei gent um iidjen Stellung besAmos gu Religion, 
Sittlidjkeit unb Rultus ergibt fict), i>a^ er am Anfang jener 
Reil}e von (Dännern itel>f, bie in ]efus iljren iööljepunkt 
erreid)en. 

WieDonnerldjIägemüIfenbieWorteQ, I ff. bie bort inDe= 1 
tljel 3u fröljlid^em Sefle Verfornmelten getroffen Ijaben, ja 
wir können es begreifen, bofe foldje Gerid)tsverkünbigungen 
itjnen als ßottesläfterungen erldjienen: IJoijves Volk ver= 
nidjtet, [eine Altäre in Israel gerjtört, l)ei§t bas nid^tjal^ve 
(elbjt vernidjten? Denn wo in aller Weit betete man ]al)ve 
(ontt nodi an! Es war gewiß keine lügenljafte Uberfrei= 
bung [onbern Waljrljeit, wenn flmasja, ber Oberpriefter 
von Bettel, bem ]erobeam, befjen ßous Arnos ben Unter= 
gang verkünbigt l)olte, bieBotfd^afl (enbet: „Arnos ftiftet 
gegen bidj einen Aufrul}r an mitten im 5au}e Israel, bas 
Conb mag nidjt gu ertragen alle leine Worte." 7,10. Aber 
was iljnen Gotteslälterung war, war für Amos bie le^te 

15) G. Beer, Die Vorjtellung vom biblifdjen 5aBes in Boltj- 
manns Sejtfdjtifl S. 1 ff, 

16) Vgl. D. Stabe, Biblijdje Cljeologie öea flX.s. 5. 220. 



Urjodje feines Glaubens unö feiner Suverfid)! unb ift durd) 

itjn unb feine nad^folger in öen folgenben Öunhlen Seiten 
öas Cid}! geworben, öqs fie in berSinJternis orientiert \)at: 
„nidjt flflur, fonöern ]abve (eiber bewirht öen Untergang 
Israels, Jaljve (riumpijiert burd) flifur über Israel." CDodjte 
Qud^bas gegenwärtige Israel in Crümmer gelten, auf feinen 
tTrümmern triumpljierte öer von btefem Israel verkannte 
unb verad)(ete 6otf ber Seredjtigheit. 

6. es ift 3weifellos ridjfig, üafi Arnos nidjt ber erfte war, 
ber ]aljve als Büter bes Redjts gebodpt l)ot ; biefe Vorjf eilung 
reid^t 3iirüdi in bte Anfänge Ses ^aljvismus ; aber es ift 
ebenfo un3weifell)oft ricf)tig, i)a^ vor il}m nie]al)uefoaus' 
fd)lie6tid5 als fittlidje Perfönlid)heit, als Öott ber Geredjtig' 
heit geöadjt if(. 6ewife Jaljve firafle nod) bem Glauben 
öer alten 3eit Öen Srevler unÖ fegnete bie il^m freuen, 
aber feinBafe wie feine Ciebe Ijoben bodj oft etwas Unbe= 
red^enbares; gewife, jener alten 3eit ift öie Ungered}tigheit 
Sünbe, aber baneben audj vieles anbere, unb ber Cinjelne 
hann fünbigen unö öen 3orn Öer Gotlljeit auf fid) sieben, 
ofine iia^ er es will unb oljne öafe er weife wie, unb Jaljve 
tritt unter Umftönben für feine Srommen audj öa ein, wo 
fie von fd}werer Sd)ulb nidjt frei 3u fpredjen finb unb Öas 
Red)t el^er auf ber Seife lljres Gegners ift. Brnos ift, fo 
viel wir feljen, ber erfte, bei bem bie (ittlid^e Ibee im CTliitel' 
punkt besGottesgiaubens ftel}tunb bem öarum Öie 5ünbe,b. 
i). bas Öotiwibrige, ausfdjiiefelid) öas Unredjt ift. „Die <Tlo= 
ral ift es, woöurd) allein olle Dinge Beftanb Ijaben, öas 
allein Wefenljafte in ber Welt, Sie ift kein poftulot, keine 
Ibee, fonbern Tlotwenbigkeit unb Catfadje sugieid}, — bie 
lebenbigfte perfönlidje CDadjt — ]al)ve ber ODädjte"''). 

7. flm Sdjlufe unfers Budjes 9, 8 ff. flnbet fid) ein prc 
pijetifdjer flusblidi in eine neue 3eif bes Beils „Sieljebie 
fingen bes Berrn ]al>ve ridjten fid) wiber öas fünbige 
Reid), Dofe idj es von ber Oberflädje ber Crbe vertilge. 
Dod) will id) nidjt gans unb gar vertilgen Das Baus 3Q' 
hobs, ift ber Sprud) Jaljves. Denn fielje idj tue Befeljl Unb 
fdjüttele öas f5aus Iraels unter alle Völker, Cleidjwie Ge= 
treibe im Siebe gefdjüttelt wirb, Ol^ne ba^ ein Rorn 3ur 

17) Welll^ciufen, Israelit, unö jüö. Oefdj, 6. 107. 



Cröe fälif. Durdj Öas Sdjwert (ollen ffeiben Alle SünÖer 

meines Volhes Die öa Jagen: es naljt unö fdjreitet nid^t 
vor bis 3uuns bas Unglüd*. flu jenem Zage ridjte id> bie 
verfallene Bütie Davibs wieber auf Unb '\\)xe Rilfe ver= 
mauere id) Unb iljre 'CrLimmer rid^le idj wieber auf Unö 
baue |ie auf wie fie in ber Vorjeit wor. Damit Jieben Rejt 
eboms in ßefig bekommen Unb alleVölher, über biemein 
Harne genanni war — i|t ber Sprud^ ^al^ves, ber foldjes tut. 
Denn fiel}eCage Kommen, i[t Jaljves Sprudj, Da reitet \\d) 
ber pflüger an ben Sdjnttter Unö ber Craubenhelterer an 
ben Säemann.Unb es triefen bie ßerge von CDoft unb alle 
f5ügel 3erfiiefeen. Dann fübre id) bie Gefangenen meines 
VolNes Israel 3Urüd^ Unb Jie werben veröbete Släbte wie= 
ber aufbauen unb barin wol^nen, Sie werben Weinberge 
pflan3en unö iljren Wein trinken Unb Gärten anlegen unb 
ibre Srud}t effen. Unb idj pflanse (ie in iljr Canb ein Unb 
nidjt mebr {ollen [ie ausgeriffen werben flus ibrem CanÖe, 
bas id) ibnen gab - |agt Jaljve bein Gott 

Aber wie fd)on oben B. 7 f. gefagt, rubren öiefe Vv, in ber 
vorliegenöen 5orm offenbar aus Ipöferer 3eit b^r: ber 
Sd)lu6 fe^t beutiidj bie e^ilierung bes Volkes unb bie 
3er[iörung (einer Sfäbfe voraus, überbies fei)lt in ber 
3eicbnung ber glüd!lid)en enb3eit grabe bas für flmos fo 
djarahteriftildje etbifdje (Doment'"). 

la) Vgl. öraf Daubiffin, Cinleitung in bie Büdjer bes ft.Z.e 
S. 509 unb BuBöe, Das propljetifdje Scijrifttum, S. 9. ftudj 
Baubi((in iööt biefe Sdjiufeworte von einem nadje):ili[d)en ßer- 
ausgeber getdjrieben fein, fpridjt ober äljnlicb wie Bii6be von 
Ber fDöglidjIieit, bafe berjelbe von FImoa tjerrübrenbe Worte als 
Örunblage benü^t bobe. Ein Deweis für bie(e ßebauptung läfet 
fidj Jdjwerlid) beibringen, bie Sadje liegt bei flmos anbers als 
bei feinem jüngeren Seitgenoffen ßolea. 



ßofea. 



1. Der jüngere Seitgenofle Öes Arnos i[t ßofea, benn 
aus 1, 4 ergibt (icij. öafe bas F5aus öes ]el)u ib. \}. offenbar 
}erobeam II) nodjaufbemCljrone (afe, anbererjeits beweilen 
c. 4 ff., bafe wätjrenb ber Seit ber Wirh[Qmheit öes fäofea 
bie 3ultänöe bes nörblidjen Reidjes um vieles Ijoffnungs^ 
lofer geworben fiiib, als in ben Togen bes flmos : bie Seime 
bes Verberbens finösur vollen Cntfoltung geliommen;iene 
CDililärrevolutionen nadj bem Cobe lerobeoms II., von 
benen wir aus ben lji[tori|d}en Büdnern wi||en unb an 
benen bas Reid) 3um teil verblutete, l}aben begonnen. 
Im Unterfdjieb von bem ]ubäer Flmos war Bo(ea Bürger 
bes norbreidjs. Hidjt nur ba^ er bie Suftänbe biejes norb= 
reidjs aufs befte hennt, ba^ er vertraut ift mit ben fid) be= 
hämpfenben Parteien, bie burdj flnletjnung an fllfur ober 
Ägypten Sfärhung [udjen, ba^ er Einblidi gewonnen Ijat 
in bie Intriguen ber örofeen, er nennt aud> Dorbisrael ein' 
fadj „bas Canb" I, 2 unb Israels I^önig „unfern Rönig" 
7, 5. Dement|pred)enb greifen aud^ feine Sd)ilberungen über 
bie Oren3eu Horbisraels nicf)t bina"3. Aus feinem Bud) 
erfatjren wir nöljeres überfein eigenes Ceben: er Ijeiratet 
Öomer bat Diblaim, bie il}m 3wei Söljne unb eine Codjter 
gebar. Aber 0omer l)ält iljm bie eljeüd^e Creue nidjt, ja 
fie fliegt offenbar aus feinem Fsaufe unb gibt fidj in bie 
Gewalt eines anbern CDannes. Bofeal^ättefieibremSd^id^' 
fal überlaffen b3W. iljre Bejtrafung forbern hönnen, aber 
bieCiebe aud)3u bem gefallenen Weibe ift in iljm 3umäd)- 
tig, fo ba\s er fid) entld^liefet, fie surüd^jugewinnen unb jur 
Creue 3U ergießen. Ceiber i|t jwifdjen c. 1. u, 3 ein 6tüd^, 
bas näheres über ben vollen Brudj 3Wifd7en f5ofea unö 
6omer unb über iljre Slud)f aus bem fäaufe iljres 
CDannes entgolten Ijaben wirb, verloren gegangen. Be' 
ftimmteres über [einen urfprünglid^en Beruf unb feine fon= 



fügen Sctjichfole wilfen wir iiidjf. man bot 5WQr aus ber 
tjoljen fluffajlung ßofeas von ber Aufgabe bes Prie[ter= 
ffanbes an öer Volhserjieljung, aus Jeiner reidjen Rennt' 
nis unb Verwertung ber Volhsgeldjidjte, aus ber Cal(odje, 
iiafS erbieCora nidjlblofealsmiinbücljes für ben gegetienen 
(Doment beftimmtes Propl)etenwort, Jonbern audj in ber 
Sorm gefd^riebener Bähungen hennf, öafe er enblid) bas 
von ben prieilern verwal^rlofte Volk als „bie unwil[enbe" 
CDenge beseid^net- ben Sdjiufe gesogen, ba^ ßoiea lelbft 
Priejter war, ber es mit |etnem Berufe ernft nal^m.unbber 
batum unter ber Verhommnis bes Btanbes 5um propl)eten 
würbe"*). Das ift möglidj; ju einem fidjern ßeweije 
reichen aber Öie angejogenen fOomente nid)t aus. 

2. So unverkennbar bie Berül)rungen 3Wifdjen blejen 
beiben propljeten bes 6eridjts im nörblidjen Reid) (inb, {o 
öeutlidj treten bod^ bei nSt)erer ßelradjtung bie Verjd7ie= 
benl)eiten 3Wi(dien iljnen Ijeraus. Ijt Arnos ber (Dann öes 
praMifd^en Verjtanöes, ber bie offen 3U Coge tretenben 
Gtfdjeinungen bes Jittlidjen unb religiöjen Cebens erfaßt 
unb in bas Cid>t ber Rritih gejunöer Srömmigheit rüd^t, 
[0 ift Bofea vielmel)r ber CPonn ber Reflexion, öer bie ein= 
seinen Crfdjeinungen als Symptome eines i^ranhl)eitspro= 
3eifes erhennt unb bie Wursel bes Übels hiar 3U legen 
fuc^t; welentlidj eine Solge öiejer Reflexion ift ee, ba^ 
fDofea einen fo entfdjeibenben Wert auf bie Grhenntnis 
legt; wefentlid) baburd) bebingt ift audj bie Tatiadje, bafe 
er in viel (törherer Weife als Arnos bie ßefd)id)te beran= 
3iel)t, in bie er fidj mit Ciebe vertieft unb aus ber er feine 
Cet)ren ableitet, er ift oud) ber erfte, öer Öie Öefd}idife ber 
Vergangenljeif bis 5urüdi 3um £in3ug in Ranaan als eine 
forflaufenöe 6efdjid)te von Sünbe unb SdjulÖ anfielt. Ift 
Arnos meljr öerfDann bes Willens unb Öer flttlidjen 6ner= 
gie, fo i|t ßofea vorwiegenö burd) bie CDad}! bes Oemüts 
beftimmt. Daljer ift im Öegenfü^ 3U ber gerben Rebe bes 
Amos bie bes Päofea weidj unb ntdjf obne einen ton ber Wel>' 
mut. neben ber Ijeffigen Erregung, bie in feinen Anklagen 
fid) hunb gibt, hlingt ein weldjer ßrunöton Öer RIage unö 



19) Duljm, Cljeologie öer Propheten 5. 131. p. Rleinert 



bes Sdjmerses über Jabves burdj öes Volkes Unbanhbar^ 
Neit verratene Ciebe. Ver(d)ieben iltaudj öieflrt,wiebeibe 
3U propljeten werben: ber eine wirb von 'ia\)ve t)in1erber 
ßerbe weggerufen, um bie Botfdjaft bes Gerid^ts Israels 
311 verhünbigen, unb heljrt oftenbor nadj vollsogenem RuN 
trag 3U feiner Berbe wieber surücft, ber onbere weife von 
einer (old)en Beruf ung nittjts, (onbern il)m i(t bie Öejdjidjte 
[einer propl^etildien Berufung unb Cäligkeit aufs eng[te 
mit ber Gefd^idjte (eines el^elidjen Cebens verwadjjen ^"X 
Dq bem Israeliten alle Scl)i*lale, unb nomentüd) bie unge^ 
woljnlidjen, eine Scfjichung }al}ves finb, fo |ielji ßolea auiij 
inöen fdjmer3lid)en Crfaljrungen, bie er mit (einem Weibe 
gemadjt, eine fjöljere flb(id)t ']a\)ves; bie 6e(d)id)te (eines 
Cebens wirb iljm gur Offenbarung, er ernennt im [^leinen 
bas Örofee, bas Cine wirb ifjm 5um Bilb für bas flnbere: 
,als Vertreter ]al)vee, als propljet, als ben er (idj nun« 
me\)X erhennt, t)at er tun mü[[en, was er getan, erleben 
mü([en, was er erlebt Ijat" "'). 

es i[f hiar, wie bebeutungsvoll bie(e fln(d)auung für bie 
religiö(e Crhennlnis gewe(en i(t. Hur mufe man (id} immer 
gegenwärtig galten, üa^ bie Cbe bem propl)eten nid)t ein 
Befi^verfjältnis i(t, was (ie redjtlidj nadj israeliti[d)er fln= 
fd^auung i(t, (onbern ba^ x[)m bieeije(id) 3U einer [ittlidjen 
Ciebesgemein(d)aft verhlärt. Daburd) wirb nidjt nur bie 
flusfd)liefelidjheif bes Verl)ältnif(es 3Wifd)en]aljve unb Is^ 
rael auf bas [tärh(te betont, bomit ift aud^ ein ffarher 
Sdjritt 3um cnonotbeismusliingemadit. „Idj bin]al)vebein 
Gott Seit ber ägvpii(djen Seit" Reifet es 13, 4 ff., „£inen 



20) Bis in bie neue(te Seit vgl. p. Rleinert a. a. O. S. 142 f. 
u. a. Ijflt man freilidj in öen Rop. 1. 3 nidjt vuirhlidj erlebte Öe= 
fdjidjte, (onöern eine Allegorie [eljen wollen. Der Worllaut weijt 
3unäd)it ieöenfalb nidjl auf Qllegori(d)e flutfolfung, es laffen fidj 
aber auct) heine wirhiidj (lidjlj altigen Grünöe gegen bie fluf- 
fa((ung öer Craäljlung als wirhlidjer Gefdiid^te geltenö madjen, 
viel eljer gibt es (oldje gegen Öie öllegori(dje fluffa((ung, id) er« 
innere nur an ben Hamen bes Weibes Gomer bat Diblaim, ber 
im Unter(d)ieb von öen Ramen ber Rinber in ber Darftellung 
heinerlei befonbere Verwenbung finbet unb (id) nur als Ijiiloritdj 
Übernommener begreifen löfet. Vgl. meinen Rommenl.' S. 28 ff. 

21) Welll)au(en, Israelit, unb j üb. Ge(d). S. 113. 
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Cott aufeer mir hennjt bu nidit, Unb einen fäelter aufeer mir 
' gibt es nid^t". CDit &ie|er Vorftellung öes swildjen Joljve 
unb Israel bejtefjenöen Vertjöltniiles als einer ei^e l)ebt 
ßofea in anberer form Öen von Arnos im Gegenfa^ 3um 
, Volh betonten Oebanhen Ijeraus, üa^ bies Verljöltnis i^etn 
I Öurd) bie Hatur gegebenes, [onbern ein gefd)id)tlici) gewor- 
I öenea ilt: Jal^ve Ijat Israel aus Ägypten errettet unb in 
1 öerWüfte behütet 9, 10; 11,2; 13;4unb 3War i.var;jal)«es 
Ciebe bas (Dotiv für Israels Grwäljlung 11, 1. „Die Ver= 
gleic^ung ber Ciebe Jal^ves mit ber Ciebe bes Vaters ober ' 
bes Gatten bebeutet (o\wol)l eine Verfeinerung ber Gottes» 
vor|tel[ung als eine Kräftigung ber religiölen 3uuerlicbt, bo' 
mit eine Ijöljere fluffaf[ung von ber Religion" ""). flnbrer= 
feits tritt uns freiüd) in biefer Betonung bes Volles alsreli= 
giöIerOröfee aud) bie nationale Sd)ranfiebie(es propljelen 
beutlid) entgegen. (Dit ber Vor[tellung : ^aljve Israels Gatte, 
Israel ^al)ves Weib, \\t Israel aus ber Reilje ber üb- 
rigen Völher i>erausgei7oben, bie je länger um fo Idjärter 
als «bie Beiben" im Gegenjats 3u Israel (vgl. 9, I) in Be^ 
tradjt hommen. Von Ijier aus ergibt [id} aud) eine neue 
Betradjtung für Ismeis Sünöe, bie jeit (iiejen Cagen bes 
fSoJea nidjt feiten ais „Cl^ebrud)" erfdjeint; n\d)\ minber 
fällt von ijier aus ein beutlid}es Cidjt auf bie Differenjber 
Sorberungen, bie nad) Arnos unb Bofea ]abve an Israel 
ridjtet: bort (tel}t bie öered^tigtteit, Ijier bie Ciebe vgl. 6, 6 
im (Dittelpunkt. 

nid)t nur (eine Glje mit Gomer unb bie Crfaljrungen, bie 
I er mit iljr gemad)f, werben bem propbelen basCDittel 3u 
■ neuer unb tieferer religiöfer Grhenntnis, oudj [eine Rinber 
bienen feiner prop^etitd^en Aufgabe, inbem lie gewifjep 
mafeen 3U Crägern propbetiid)er Gebanken werben, bie er 
bem wiberltrebenben Volke nabe legen will. Ernennt (einen 
er(tenSobn Ji3reel", „benn binnen kursem fud>e id) bie 
Blutfdjulb von 5i3r eel am fDau(e lebu bei"" unb madje bem 
fiönigretd) Israel ein €nbe-, an jenem Cage 3erbred)e id) 
Israels Bogen in ber £bene Di3r'ee!''. Damit weift Bo(ea 
auf bie Ausrottung bes f5au(es Ababsburd) leljuinjisr eel 
bin: ber Ort ber Sünbe wirb audj ber Ort ber Strafe (ein. 
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Das Wort ift in mel)r als einer Besieljung auffallenb: e 
mal infofern f5o(ea bei ber Geburt Öes erften Soljnes nodj , 
nid^t aufbenEl^ebrudjunböietlntreue Israels gegen^abve 
Rü(h[ici)t nimmt, fonöern öas Geridjt mitbem ßinweis auf 
einen einseinen Srevel ber Vergangen i^eit motiviert (was 
nur begreiflid) wirb, wenn man nodj immer bie Blutfdjulb 
von eijeöem auf öem Volhe lajtenb glaubte); unb foöonn, 
infofem fi"^ Fäo(ea Ijier in Gegenfats |e^t 3U ben alten Pro» 
pijeten eiio unb eii(a; Elia [)atte verhünbigt, bofe Habots 
Blut in ]i3r'eel amßaulefll^absljeimgelucbt werben follte 
2 f^g 9, 36, unb £li[a ift oljne 3weifei mit bem Vorgetjen 
bes ]et)u einverjtanben gewefen 2 f?g 9, 1 ff. Diejer Wi' 
berfprurf) i(t ansuerhennen unb begreift lid) aus bem Sort= 
fcbritt ber Gefdjidjte: was jene Propljeten beabjicbtigt, war 
nidjt gefdjeljen, ber Baalsbienft ftanb balb wieber in Blüte, 
unb fo brang fdjliefeüd) aud) in ben ftreng iabvi(ti[d)en 
Rteijen bie Cmpfinbung burd), bie bei ber grofeen (T)oIfe j 
bes Volhs von Rnf ang an Ijerrfd^enb gewefen war, man Ijabe 
mit biefer Befeitigung bes Kaufes öes flbab fo wenig ben 
Willen )al)ves erfüllt, vielmel)r baburdi eine fo jdjwereBlut* 
fd^uib begangen, ba^ man ]Ql)ves 3orn wegen biefer un« 
gefübnten Sd)ulb auf (id) loftenb füllte. Cs ift audj nid^l 
unrichtig, bafe bieproptjetie menfdjlidjer unb unparteiifdjer 
geworben war, Aud) infofern ift bas Wort bes Fjofea von 
Bebeutung, als in ber Wirklid^keit ber Verlauf ber Dinge 
ein etwas anberer war, als er verhünbigt t)atte. Cat" 
fädjlid) ift ber Bturs öes ]el)ul)aufes unb Israels nid)t 
gleid73eitig erfolgt, fonbern Israel tjat jenen um etwaswei 
^aljrjeljnte überbauert. Wenn tro^bem fäofea fein Wort 
in ber urfprünglidjen Sorm überliefert \)ai, fo 3eigt bas, wie 
wenig er unb feine 3eitgenoffen „Wortklauber" waren, 
ßofea ift fid) bewufet, ba^ er im Grunbe bod) Redjt bel^aU 
ten l)at(e, „benn bie frlft Israels nad} bem tobe ]ero« 
beams II. war nur eine fjenhersfrlft, unb bie le^te Dy 
naftie war in Wal^rljeit bas fäaus ]el)u". 

flnbers als bei bem erften Rinbe ift bas bei ben beiben 
anbern: Ijier ift Israels gegenwärtige Untreue bie Urfadje 
bes Gerid^ts. Die rod)ter empfängt ben Damen „erbor* 
mungslos", weil 3ol)ve fid) Israels nidjt mel)r erbarmen 
will 1, 7, unb enblid) ber jweite 6ol)n folLiHid^tmein Volk" 



.I)ei6en, weil ']a\}ve bie I5e5iei)ungen mit Israel abbred^en 1 
Will:„Il)rfeiönid)tmein Voih unbid) bin nid^teuerOolt" 1.9. 1 

. Das Bilö ber [ittlidien unö religiöfen 3ultänbe, öag 
Bofea 3eid)nef, ift im wefentlidien »!)as[elbe wie bas, bas 
^mos entwirft, l)öd)ftens ba^ auf bem Gebiete bes itaat> 1 
lid^en Cebens bie von flmos erNonnten Reime bes Vef 1 
berbens jur vollen Entfaltung gekommen finb:wir [teljen I 
Zteutiid^ mitten in jenem fluflöIun9Spro3eb, bem Israel in 1 
öen legten beiben 5abf3ebnten verfallen i|t. Cljarahleri" 1 
Jtifd) für ßoleo im Unterfdjieb von flmos i[t freilid) (f. o. I 
S. 29) bie Catfadje, ba^ er Jid) nidjf begnügt bie einsel» 
erfd^einung ljeraU53ut)eben unb ju kritijieren, fonbern 
eine Heigung 3ur Reflexion 3eigt fi*^ barin, bafe er 
Äie €in5elerld)einungen in iljrem Innern 3ujammenbang 3U 
erfaffen unb ba^ er auf iljre Wur3eln 3urü*3ugel7en 
ud)t. Daburdj Ijat Fäofea ber tljeologildjen ßefdiidjtsbe' 
trad)tung, wie |ie uns fpäter entgegentritt, bie Wege ge' 
wiefen. 3wei grofee 6ünben (inb es, in benen (id) Israels 
Untreue Jal^ve gegenüber offenbart, unb beibe liegen mit 
iljren flnföngen in ber Vergangen Ijeit. Die[e beiben Sün» I 
hen finb Israels [Kultus unb bas f^önigtum. 1 

Öleidj im Anfang feiner ße[d)id)te ift Israel )ot)ve untreu I 
geworben, inbem es fid) mit Baal peor einliefe 9, 15, unb ] 
eitbem bauert biefer Boolshultus bis 3ur Gegenwart fort. ] 
■iiWie Crauben in ber Wüfte Sanb id) Israel, Wie eine Srülj' I 
feige am Seigenboum Sal) id) eure Väter. Sie homen nadj I 
Baal Peor, ba weiljten fie \\<i) bem BqüI Unb würben ein ] 
ßegen(tanb bes flbjdjeus Wie il^r Ciebling" 9, 10. „€in 1 
Sppiger Weinftod* war Israel, Der reidje Srüd^te brad^te. ] 
Je metjr bie Srüd)le (id^ meljrten, DejiD mebr fllfäre erridi= ' 
teten [i^; Je befjer es bem Canbe ging, Um [o jdjönere COaU I 
fteine") [teilten lie auf" 10,1. }a in 13,1 beifet es gerabeju, 

23) CDaiffeine ((Daneben) Jinö jene belügen Säulen, bie mit 
fcem Ijeiügen Daum (ber fl(djere) audj neben bem flitar Joljves 
^xe Ställe getunben Ijotten, man Öad^le (ie als bie eigenlüdje 
WobnttQlte Öer Oottljeit. Cbarahteri?li?d> ijt in Meter Be3iebung 
le ]Qhobgetdjidjfe in Betljel : ]aläob erridjtet öen Stein, öer 3U 
feinen Böupten gelegen, als er ben Craum geljobi, als CTDodebe, 
liefet über iljn bas Oelopfer unb nennt iljn Bettel b. i. Oottes« 
Gen. 28, 18. 19. 1 
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bo6 eptjTaim (id) öurdj Baal verfünöigte unöftarb; un& in 
11, 1 ff. Klagt öer propljet: „Als Israel jung war, gewann 
id) es lieb, Unö (eit Ägypten rief id) [einen Rinöern. Aber 
je mebr idi [ie rief, De(to weif er fin& fie von mir fortgegangen. 
Sie opfern ben Baalen Unb räudjern ben Bilbern. Unb 
id) gängelte Öod^ Cpl^raim Unb nabm (ie auf meine flrme. 
Aber fie anertionnten nid^t, Dafe id) |ie trug, Dafe id) [ie bellte 
von Rrontiljelt, CDlt menldjlidjen Banben (ie 30g, fDit Seilen 
berClebe". Damit finb parallel öle Anhiagen bes Propl)e= 
len, bie er in jener erften großen Rebe 2, 4 ff. gum Ausbrudf 
bringt, wo er bem untreuen Weibe bie Worte in ben (Dunb 
legt: „Id) will gelten BintermeinenBui^len Ijer, Die mir Brot 
unb Waffer geben. Wolle unö Sladjs, Oel unb Oetranhe . . . 
Unb fie, fie weife nid)t, üa^ id) es bin. Der ii)r gegeben öas 
6eireibe, Den CDoft unb öas Oel Unb il)r Silber gemel)rt 
l)at . . . Uni> id) werbe an il)r bie Cage ber Baale [trafen, 
Wo (ie il)nen opferte Unb (id) (d)mü*fe mii Ring unb FSals« 
Nette Unb iljren Bullen nadjlief." Ja ber Prophet greift 
nid)t nur auf bie Anfänge ber israelili[d)en Gefd)id)fe auf 
palä(tinen(i(d)em Boben bejw.in 10,9: „(eit benCagenvon 
Gibea ffammt bie Sünbe Israels" auf bie Anfänge ber 
RSnig53eit (anbere benhen freilid) an bie Rid)ler3eit Rid)t. 
c. 19-21) 3urüdi, [onbern in c. 12 legt er bar, wie bie 
Untreue (d)on bei feinem Stammvater Jakob bervortrat, 
Es ift l)öd)(t d)araWeri(ti{d), wie f5o(ea b'^t ben Hamen ]a' 
hob verwertet. Hadjbem er bargelegt, wie £pl)raim Jabve 
mit Cüge unbCrug umgeben, fäbrt er fort: „So willid)benn 
Jahob beiniiLid)en enf[pred)enb [einen Wegen Unb nad) fei= 
nen toten ibm vergelten. Im CDutterleibe iiberliftete ^*) er 

24) Der ITame öes patriard)en ]akob Ijat in öer Vöterjage 
eineboppelteerhlärunggefunben: ]) DerSer(enbQiter, Öen.25,26. 
2) Der Übevli[tei:. Der propl)et knüpft i)'ier an aie[e lefefere 
Beöeulung an, vgl. Gen. 27, 36. Die eveigni([e freilid), bie mit 
Jakobs Betrug in öer Oenefis in Verbinöung ge[e^t werben, 
fallen nid)t in Bie 3eil [einer Geburt, [onöern erl)eblid) fpöter. 
Bofea mufe bQl)er eine etwas anbere Craöition gekannt baben, 
alB fie in un[erer Genelis ibren nieöerfdjlag gefunöen bat, viel- 
leid)t er3äblle jene, ba^ Jakob bei ber Geburt fid) Ii[tig vorge- 
örängt Ijat, vgl. Gert. 38, 27 ff. Gunkel, Genefis" S. 262. Staerh, 
Stubien II, S. 12. 
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(einen Bmöer Unb in feiner (DannesKraft kämpfte er i 
ber_Oottbeit." 

Übertdjaut man oberflQd)lid) bie eben berül)rten fln= 1 
hiagen bes Propljefen über öen von Israel geübten Boals" | 
bienjt, (o hönnte man meinen, bafe er Israel wirhlidjen Baals- j 
bien|f vorwerfen wolle; aber eine genauere Erwägung aller ] 
'n Beiradjt hommenben Stellen 3eigf, Öafe bas Cäufd)ung 3 
:(f, vielmel^r i^anbelt es (id) um jenen fd)on von flmos ge« l 
tabelten 3al)vebien(t, ber (eine djarahterijHfdten 3üge vom 1 
Baalsbientt entleljnt botte. Bofea fielet hlar ben Sujammen?- 1 
Ijang ber Dinge: er vermag in öem ßottesbienft feiner 3eit» 
genoffen heinen )al)vebienft 3U erhennen, er ift iljm nid)ts 
als Baalsbienft. £s finb namentlid) 3wei Dinge, gegen bie 
er fidj mit Cnergie wenöet. Das erfte ift bie Verehrung 
Hal^ues in öer Sorm bes Stieres. Der propbet beruft fid) 
in feiner polemil? gegen ben Bilberbienft auf hein pofitives 
Gebot (was nalje gelegen Ijälte, wenn ber Dekalog bamals 
als mofaifdjes 6efe^ anerkannt gewefen wäre), fonbern er 
gebt von ber richtigen Ijiftorifdjen Erinnerung aus, baf3 biefer 
Stierhultus etwas bem iabvtsmus urfprünglid) Srembes ift. 
Das „Rolb von Samarien" ift (Denfd)enwerh unb kein Gott 
8, 6. flnftatt Israel Bilfe bringen 3U können ift es felbft ein 
Gegenftanb bes 3orne9 ]al)ves unb wirb in Blücke gefdjlQ' 
gen werben. „Aus il)rem Silber unb Golb boben fie fid^ 
Qö^en verfertigt - 3U '\\)xem Verberben. Id) verfd^mälje 
bein f^alb, Samarien, Entbrannt ift mein 3orn Oberes, Ja 
3U Splittern (oll es werben. Das f^alb von Samarien" 8, 4 f. 
Unb 10, 5 f. böbnt berPropbel: ^Um bas Ralb von Bettel 
finb in Flngfi Die Cinwo!>ner von Samarien, Ja es finb bar' 
um in ürauer Seine flnljanger unb feine pfaffen. Sie wet)' 
klagen um feinen Sd^a^, Dafe er il)m weggenommen ift. 
Aber audj es felber werben fie nad) flffvrien bringen Als 
Gefdjenk für ben örofekönig. Sdjmadj trägt €pbraim ba* 
von Unb 3U SdjanÖen wirb Israel an feinem öö^en." Deut= 
lid) erkennen wir Ijier öebankengänge, bie bann in breiterer 
unb gröberer Weife 3e|. 40, 19 ff.; 41, 67; 44, 9 f. ousgelü^rt 
werben. Vielieidjt bot ßofea oud) bie bem Baalsbienft ent= 
lebnte Sorm bes (T>enfd)enopfers fdjon gekannt, wie ein 
neuerer Sorfdjer ((Darti) vermutet, ber von ber Voraus- 
fe^ung aus, bog ber uns 1 3, 2 überlieferte Ce^t überarbeitet 



ijt, auf bem Wege &er f^onjeWur ben öebanhen gewinnt: 
„Je^ nod) [üfibigen (ie in einem fort: Sie verfertigen fid} 
gegoltene BilÖer. Sie opfern (T)en(d)en, RÖlber hä]\en (ie." 
Von l)ier aus würbe auf bes Propl^eten f^lage, ba^ er im 
Raule Israel Sdjauriges gejeljen, 6, 10 neues Cidjt fallen, 
Vielleicht l^ängt bamit aud) [eine Deljauptung julommen, 
6a6 in Öilgol Cpljraims Siinbe auf bie Bpitse getrieben 
wirb unb er [ie bort t)a[fen gelernt 9, 1 5. 

Wie bieje Verebrung ]abves im Bilbe bes Stieres auf 
hanaanitifdjen Cinflufe 3urü(hgel)t unb als unvertröglid) mit 
bem 3al>vismus von Bofea verworfen wirb, fo ift öas audj 
mit bem gansen finnüdjen Gottesbien[t, wie er l)ier üblidj 
geworben war. Dionv[usd)arah1er 3eigt biefer l^ultus: üp= 
pige Opfergelage im Beiligtum treten uns in ben Bdiilbe= 
rangen bes Bofea wie bes Arnos als öas Cl)arak!eri(tifd)e 
bamaliger Gottesvere^rung entgegen. Das aber i[t „beib= 
ni[d)"; örum ruft er warnenb ben gu froljiidjer Erntefeier 
Ver[ammelten 3u: „freue bid) nid)t, Israel, ]uble nid)t wie 
bie ßeiben, ba^ bu 13ul)lerlol)n geliebt Ijalt, wie bie ßeiben 
10, 1. Damit gebt bie Un3ud)t im eigentlicben Sinne an ben 
Beiligtümern ]abves banü in Banb. „fl^ein Voih befragt 
(ein B0I3 Unb (ein Stodi gibt ibm De(d)eib, Denn ber 
Gei(t ber Burerel b^' ss verfübrt, Dafe [ie wegburen von 
ibrem Gott, fluf ben Bergen opfern [ie Unb auf ben Bügeln 
rQudjern [ie, Unter ben eidjen unb unter ben Pappeln, Unter 
ben Cerebintben, weil ibr Sdiatten fo (d7Ön. Darum mögen 
ibre üöcbler buren Unö Ibre Weiber bie £be bredjen, nidjt 
(träfe id) es an ibren Cöcbtern, Dafe [ie bwen unb on tbren 
Weibern, Dafe (ie bie €i)e bredjen. Denn [ie (eiber (djleicben 
[id) bei[eite mit ben Burern Unb opfern mit ben Rebe|d)en 
3utammen Unbbasein(idjtslo(eVolb kommt 3U Sali" 4, 12 ff. 
CDebrfodj tritt bie Erhenntnis hlar 3U tage, bafe bie(er Sul= 
tus in eng(tem 3u(ammenbQng [lebt mit ber grofeen Wünb= 
lung, bie Israel auf bem Boben Kanaans vom Homoben' 
3um Bouernvolb burdjgemadjt bat, vgl. oben 9, 10; 10, 1. 
flm ausfübrlidj[ten unb d)arQhteri[ti(d)[ten ift bie polemih 
in 2,4 ff. „I^ecbtet mit eurer CDutter, redetet, - Denn [ie ift 
nidjt mein Weib - Do^ fie iljre ßurerei fortfdjaffe Unb ibre 
(djamlofe Un3ud)t, Son(t werbe idj fie nodif aussieben Unb 
/i'e fo fyinftelhn, wie fie am Cage ibrer Geburt war, Unb id) 



werbe {ie ber Steppe gieidj madjeii Unb wie bürres Conb 
werben laden. Unb id) werbe fie fterben lojfen vor Dürft 
Unb il)rer Rinber mid^ nid^t erbarmen. Denn il^re OOutler tjat 
Un3ud)t getrieben, Sd^anöbar betrug (idi, bie [ie unter bem 
ßer3en trug. Sie bodjte: id) will meinen Buljlen nad^geljen, 
Die mir mein Brot unb mein Wafter fpenben, COeine Wolle 
unb meinen Sladjs, ODetn Öl unb mein Öetränh ~ Unb [ie 
weife nidjt, bafe id) es war, ber es ibr gab: Das Getreibe 
unb ben (TDoIt unb bas Ol. flud^ viel Silber gab id) il^r unb 
6olb" 2, 4 — 8. 10. 13ead)tenswert in bie(en Vv. ijt übrigens 
bie flnfdjauung, bafe \}\er wie 1,2 3unäd>ft nidjt bas Volh, 
(onbern bas Conb als jabves Weib gefaxt ill, erjt von 2, 15 
an fdjiebt \i<i) bas Volh an öle Stelle bes Canöes, bas nun 
als Jal)ves ßaus in Betradjt Kommt, aus bem er fein Weib 
vertreibt. Jene erjte volNstümlid)e flnfd)auung bilöet bie 
pfvdjologildje Vermittlung für bieje jweite. ßauptjarfjltd) 
verantwortlirf) für biejen Sujtanb iJt treilid) nidjt bas Volh, 
fonbern bie Priefter, bie inerjter Cinie nicf^t bie Aufgabe l)a= 
ben gu opfern, [onbern vielmebr bie, bem Volhejabves Tora 
3U vermitteln unb bie redjte Cotteserhenntnis gu lehren. 
„Dod) bobere nur niemanb Unb [djelie nur niemanb I[t bod) 
bas Volk wie ber pfaf fe unb ber Prophet wie ber Prie[ter . . . 
Weil fie bie Crhenntnis ver[d)mäl7t l^aben. So ver(d7mölje 
id) [ie, mir prie[ter gu [ein, Unb [ie bie Wei(ung il}res 6ot= 
tes vergeffen. So verge([e üud) id) i!)re Rinber. ]e mel)r [ie 
würben, um [o me\)v [ünöigten fie, Ibre £l)re vertaufdjten 
fie gegen Sd)anbe. Von ber Sünbe meines Volhes leben 
[ie Unb nad) feiner Verfd)ulbung l)aben (ie Verlangen" 
4,4.6,6-8. Tlad) 8, 12 mufe es öamals fd)riftlid)e Wei= 
[ungen Ctor^-fb) ]ab«es gegeben Ijaben, unb gwar hönnen 
[ie nid)t rituelle unb hulti[d)e, [onbern [ie mü[fen we[entlid) 
(ittlid)e Sorberungen gu il)rem In!)a!t gel)abt l)oben, benn 
nur [o ift es begreiflid), ba\s ber Propbet von (einen 3eif= 
genoffen, bie [id) in Opfern nid)t genug tun konnten, im 
Hamen Jaljves klagte: „Denn fo viel Altäre (id) aud) £p[)= 
roim errid)tet t)Qt, Die Altäre bienen ibm nur gum Sünbi= 
gen. CDag id) iljm nod) fo viel Weifungen vorfd)reiben, Sie 
(inb geadjtet wie bie eines Sremben" 8,11.12. Wäl)renb 
nad) bes Arnos prebigt ]a[)ve we(enltid) öered)tigkeit for= 
bert, tritt bei ßo(ea, ent(pred)enb [einer Vor(tellung von ber 



3witd)en ]at)ve unö Israel be|(el)enöeii Ciebesgemein|d)aft, 
neben bie Oeredjfigheit Creue unö Ciebe, ja bie lefetere [tetjt 
eigentlidjim CDittelpunht. „Ciebe will id^ unb nid^t Opfer, er= 
henntnis Gottes unö heine TSronbopter." 6, 6 „ Oof teserhennt» 
nis", wie fäojea |ie forbert, ift kein probuht tbeo(opi)ifdier ■ 
Spekulation, [onbern bas Re(ultat ber in ber Vergangen^ 
Ijeit erfaljrenen Ciebe unb Creue Gottes, flus Ciebe l^at er 
Israel erwäljlt unb es in ber Wüfte bewal^rt, er, nictjt Baal 
l^at iljm bie Güter bes Canbes gegeben, er tjat Israel mit 
Seilen ber Ciebe ge3ogen unb i[t ber flr3t, ber bie Wunben 
bes Volhes beut, itjn unb il)n allein Ijat Israel als ßelfer 
in feiner Vergangenheit erfahren, flus loldjer Erfahrung 
unb Crhenntnis Gottes ergeben (id) für bas Volh bie Sor= 
berungen ber Ciebe unb Creue, bie in ]obves Weifungen 
3Um flusbruck gekommen (inb, flnftatt aber Gotteserkennt' 
nis 3U pflegen unb Jaljves Weifungen bem Volke 3U über= 
mittein, bejtärken bie priefter nur bes Volkes ßang jum 
l^ultus, weil fie aus il)m Gewinn 3iel)en, unb in bemfelben 
COafee, als er wädjft, verliert bas Volk bie fitfUdjen Sorbe 
rungen Jabves aus bem Fluge, fo bafe ßojea ben Kultus 
gerabe3u Öes Volkes „Sünbe" 4, 8 nennt unb Öauon reöet, 
bofe (eine flltöre nur 3um Sünbigen bienen. Statt bofe bie 
priefter Cebrer unb Sübrer bes Volkes [inb, finb fie vieU 
mebr Verfübrer, benn wefentlid) ibnen gilt bas Wort 5, 1 f.: 
„eine Sdjiinge feib Ibr geworben für (Dispa Unb ein qu5= 
gefpanntes f angnel] auf bem Cabor Unb bie Sollgrube JU 
Sittim mad)t ibr tief", ein Wort, bas fid) offenbar auf ben 
orgiaftifcben Kultus be3iebt, ber an blefen Orten von ben 
Prieftern eingerichtet ift. nidjt anbers wirb bas mit Gileab 
unb Betbel fein, jenes ift ibm eine Slabf von Übeltätern, 
voll von Blutfpuren, unb von biefem fagt er, ba^ er Sdjau» 
riges in iljm gefeben 6, 7. 8. Ab"!''^ klagt er 1 2, 1 2, üa^ fie 
in Gileab Greuel, ja Sdjanbe verübt unb in Gilgal, in bem 
er nad) 9, 15 bas 3entrum il^rer Bosbeit fiebt, ben Dämo= 
nen geopfert b^ben. In 6,9 vergleid)t ßofea öle priefter 
gerabe3u mit einer Rotte von Bonbiten, bie auf öem Wege 
nad) Sidjem morben. Unter fold^en VerbÖltniffen begreift 
fidj bes Propbeten Rlage: „f5ört bas Wort ^aljves, ibr 
Israeliten ! Denn einen Streit bat Jabve mit ben Bewobnern 
öes £anÖes. Denn es ift keine Creue unb keine Ciebe unb 
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Keine Gotteeerkennfnis im Conöe. (TDon fdjwört unb lügf, 
man moröel unö ttieljll, man bricht bie £1)6 unb übt Gewalt' 
tat Unb ßlutfdjulb reil^t |idj an Blutldjulb" 4, 1 . 2. }q (o |el^; 
ift bem Volh ber Sinn für Redit unb Gered>tigheit abljanöen' 
gehommen, Öafe fie (id^ aus iljren böfen Caten kein Gewijfen 

't)r madjen. „Oftenhunbig ift bie Bd^ulb £p!)raims Unb 
fidjtbar bie Bosbeit Samariens, Denn Diebe biredjen ein in 
öie Käufer, RÖuliier plünbern braufeen. Unb (meiner fagtfidj 
in [einem Bergen, Dafe xd) all il^rerBosfjeiten geöenke. Sd)on 
Ijoben \\)xe "Caten einen Bannkreis um (ie gesogen. Offen 
geld^eben [ie vor meinen Rügen" 7, 1.2, 4. 

Die 3Weite Wursel bes VerÖerbens.bie iöofea aufseigt, liegt 
in bem Rönigfum. Die frage ift freilidj nidjt leidjt gu ent(djei= 
ben, ob i5o(ea (id) nur gegen bie politi[ct)en fDad)t fjober [einer 
3eit wenbet, bie als Ufurpatouen mit iöilfe Öer Solöatestia 
fid) bes Cljrones bemäditigten, ober ober bas Königtum über= 
boupt «erwirft. „Bie boben Rönige eingefe^t oljne meinen 
Auftrag, Surften ficb erwöblt obne mein Wifjen" wirft er 8, 4 
ibnen vor, unb einige Verjefpäterbrobt er: „Sie werben balb 
ouf boren 3U (alben Rönigeunb Surften" 8, 10. ]q 13, U beifet 
Id) gebe bir Könige in meinem 3orn unb raffe |ie bi"' 
weg in meinem Grimm". Unbeftreitbar ift fUr ben sweiten 
Sali freilidi bann ber Wiberfprudi, in bem fid) f5ofea ju bem 
einen Berid^t I Sam. 9, 1 — 10, 10 über bie Grünöung bes 
Rönigtume befinben würbe, nad) bem bie Salbung Sauls 
burdj Samuel im Auftrag Jabves gefd^iebt; aber bie Sadje 
löge bod) b'er nidjt anbers, als bei bem flusfprud) 1,4 über 
bie Blutfd^ulbbes i^aufes Jebu. 3ubemwüriie fidi biefe ab= 
lebnenbe Stellung (5o[eas gegen öas Rönigtum überbaupt 
gut von feiner Grunban[d)auung aus unb unter ben eigen= 
artigen Verböltniffen feiner Seit begreifen loffen: ]abve ift 
Israels Gatte, ber 3wifd)en fid) unb feinem Weibe Iteinen 
(Dittler bulbet: wie [eine £iferfud)t Israels Besiebung ju 
anbern Völkern als f5elfern ausfdjliefet, fo oudj bie gu einem 
RÖnige; von b'er aus würbe fidj für 9, 9 bie Be3iebung auf 
bie WabI bes Baul ergeben, unö burd) brefe flnfdjauung 
ßofeas wäre bann jeneGefd)id)tsouffaffung beeinflußt, bie 
in bem jüngeren Beridit 1 Sam. 7. 8. 10,17ff. 12, 1 ff. über 
öie Grünbung bes Röniglums vorliegt. )ebenfolls i[t bos 
Rönigtum Bdjulb an ben Debrüdiungen in Israel: „Israels 
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(Dcidittjaber Vuib geworöen Wie bie, bie Cren^fteine ver= 
rüdien . . . Bebriichung üben öie epl)roimiten, bredjen bas 
Redjt, Denn es hat Israel beliebt, nad)3uwanbeln bem Didj' 
tigen" 5, 10 f. Creulojigkeit ber Sßr[len gegen bas Volh 
unö umgehel)rt (inb l^ier an ber Cagesorbnung: „In il)rer 
Bosbeit (alben Jie f^önige Unb in il^rer Saljdibeit Sür|len . . . 
Sie madjlen un(ern Rönig hranh Unb un(ere Surften mit 
Clut von Wein . . . Denn es brennt wie ein Ofen ibr ßerj; 
Die gonje nadjt [djlöft iljr 3orn, flm fDorgen flammt er 
auf Wie lobernbes Seuer. Sie alle gliiben wie ein Ofen 
Unb ver3eljren ibre Rid^ter; flII ibre Rönige fielen; [feiner 
unter ibnen fudjt ßilfe bei mir" 7, 3 ff. Unter bem önflufe 
(olcber Sür|ten unb (oldjer Priejier i(t Israel ein gweiles Ra» 
naan geworben, es verlöfet lirf) auf (einen Reicbtum, öer bod) 
nid)t ousreid)!, (eine Sc^ulb ju besaljlen 12, 9LXX. Durdj 
feine Obrigkeit ilt es 3u jener fülfdjen Politih verfübrt, bie 
Quf Untreue gegen ]ab"e> (einen ein3igen i^elfer, beruljt. 
„Epbraim würbe [einer RranKljeit gewahr Unb Israel feiner 
Eiterung. Unö es ging EpIjrQim 3U flffur unb Israel jum 
OrofeNönig. Aber ber wirb eud) nirf^t belfen hönnen Unb 
eure Eiterung nicbt beilen" 5, 12 f. „Had) Flffur [inö fie ge= 
jogen, Had^ Ägypten um Ciebesgefdienhe 3u geben 8, 9 
vgl. 1 0, 8 ; 1 2, 2, aber ibr 6eben nadj flffur unb Ägypten i[t 
im Orunöe bod) nidjts als eine Slud)t vor ]abve unb Un= 
treue gegen ibn 7, 13. Soldje Polititi ber Creulofigheit ift 
jugleid) f öridjt, barum vergleidjt fsofea Israel mit einer einfäU 
tigen ins Garn fliegenöen taube. „£s würbe £pbroim wie 
eine Caube, Eine einlöltige, unverftänbige ... So oft fie 
auffliegen, Werfe id) über fie mein He^, Wie Vögel bes 
fäimmels giebe \d) fie nieber, Strafe fie wegen ibter ßös= 
ortigKeit". Weil Israel von feiner verhebrten Ricbtung nidjt 
losbann, gleidjtes bem flfdjenkudjen, ber, weil er nidjt 3ur 
red)ten 3eit umgewanbf unb weggenommen würbe, ver- 
hoblt ift 7, 8. 

5. fludj fäofea ift wie Arnos ein Propbet bes Oeridjta. 
greilid? nadj Bofea ift bas ßerid)t fd)on in ber Vollsiebung 
begriffen „epijcaim unter ben Völkern Weiht es ab, Cpfy 
roim würbe ein flfcbenbudjen , £in nie umgewenbeter. 
Srembe fjaben feine ßroft verjetjrt, Unb es weife es nidjt, 
/?ucf; fein ßaar i|t fdjon grau geworben, Unb es weife es 



nidjt' 7, 8 f. 8, 8. In 5, 12 f. betont ber propi)et wie als 
Strofe für bie von Israel geübte Reditsueraditung fid) eine 
innere Säulnis füt^lbar inad]t „Jal^ve i(t wie bie (Potte für 
ept)rQim Unb wie öer Wurmfro^ für bas ßaus Israel'^ 
Weil Israels Ciebe (o flüditigwor wie basCDorgengewöil 
bas Id^nel! verfdjwinöet, l7at]al)ve [rfjonin ber Vergangen«' 
l)eit bie (cbärijten Olittel angewanbt: „Id^ Ijabe biet) b&l 
|)auen burd) bie Propheten, Did)erfd)lQgenburdj bie Worte 
meines (Dunbes" 6, 5. Rber alle biefe bisl)erigenGerid)te 
finb vergeblidj gewejen. Die Rrifis ift bo, Geburtswehen 
[teilen fi'^ ein, aber Cpl^raim ijt ein unverftänbiges Rinb: 
3ur redeten 3eit tritt es nid)t in bie ßeburtsldjeibe 
unb bringt io über (Dutter unb l^inb bie Cobesgefaljr. 
„Sollte id) fie aus ber Gewalt öer Sdjeol befreien, Sie vom 
Cobe loshaufen! Ber mit beinen Seud^en Cob! Ber mit 
beiner peftüen^, Sdjeol! Reue ift vor meinen flugen vex' 
borgen 13, 13 f. ^^). Weil fie auf ihrem böfen Wege ver= 
harren, [owirb ]oiive, ber wie bie COotte für Cphraim unb 
wie ber Wurmfraß für Israel war, nun 3um Cöwen, ber fie 
rettungslos jerreifet 5, 12. 14; 13, 7. 8, benn wenn ^ahves 
Geridjte hommen, wer könnte Israel helfen ? „Wo ift benn 
bein Rönig, üa^ er helfe, Unb alle belne Surften, ba^ fie 
bir Red}t fchaffen?" 13, 10. 11. DieSürften verwirft ]ahve; 
9, 17 unb ber l^önig fdjwimmt 3uoberft wie ein Bol3fdieif] 
oufberSlut 10,7 vgl. v. 3. 15. (Dit ihren Sdjafen unb Rin- 
bern hommen fie bann, ]ahve 3ufudjen, aber (ie finbenil)n^ 
nidjt, er hat fid} iljnen ent3ogen 5, 6. Dann trägt Cphraiin^ 
aud} Sdjanbe von feinen Gö^en bovon, weil fie fein Ver* 
trauen auf Bilfe täufdjen, (eine Beiligtümer werben 3erftÖrt, 
Dornen unb Difteln wadifen auf (einen flitären, bann fagen 
[ie 3u ben Bergen: be*et uns unb 3U ben Bügeln: fallet 
über uns 10, 8. 

entfpredjenb bem Bilb von ber eh^ '!* me^rfadj bavon 
bie Rebe, bafe ]ahve Israel, b. i. fein Weib, aus feinem 
ßaufe vertreiben wirb, wie ber eh^i^Qi" öie öefd^iebene 
aus feinem Baufe jagt 9,3. 15. Bier ift Pala(tina als]ahves 
25) Paulus verwertet I Ror. 15, 55 unferer Stelle 13, 14 im 
entgegen gefegten Sinn, öod) hann biefe neufeftamentüdje Ver= 
wenbung l)isr (o wenig wie in anbern fällen über Ben Sinn ber 
Stelle entfd^eiben. 
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Bous geöadjt. Ctwaa onöers fdjeint öle Vorftellung in beti 

Verlen2,4ff., bie von Verwüjfungpalöftinasreben: Hld7will 
il)ren Weinifoch unb iljren S'eigenbaum verwüften. Von be' 
neu fi^ gelagt tjat: Buljlerloijn |inb [ie mir, ben mir meine 
Buljlen gegeben baben. Unb id) will fie 3ur Wilbnis ma= 
d^en, Unb bie Ciere bes Selbes [ollen [ie frelfen" 2, !4. 15. 
Die folgenben Verfe reben freilid} gleidjfalls von Israels 
Austreibung aus palätttna in bie Wüfte vgl. 12, 10, lenken 
olfo in bie Vorttellungsreilje ein, vveld)e in fömtlid^en übri= 
gen Rapiteln (id^ finbet. flftur unb Ägypten [inb bie beiben 
Reid}e, 3U benen [Ie in iljrer Hot gewiifermafeen auf ber 
Slud)t vor ]aljve [id) um ßilfe wenben, unb grabe flftur 
unb flegvpten werben es (ein, burd) bie ^al^ve an Israel 
bas Geridjt voll3iel)en wirb. Bis (i^ 3ur fröl)lid)en £rnte= 
feier om Cempel verjammelt finb, tritt ber propl^et unter 
bie ausgeladenen Sedjer unb ruft benCrftauntenju: „Sreue 
bid) nid^t, Israel, ]uble nid^t wie alle fäeiben, ba\i bu ßul)= 
lerlotjn geliebt boft f "f aUen Oetreibetennen, Cenne unb 
Reiter werben nidjls von iljnen wiffen Unb ber (Doft wirb 
fie im Stidje lalfen. Epljraim wirb wieber nadj Ägypten 
müIJen Unb in flllyrien werben (ie Unreines e({en. Sie wer= 
ben keinen Wein mir (penben Unb Kein Opfer mir Quf= 
(djidjten. Wie Crauerbrot i(t iljr Brot, Alle, bie bavon e(= 
fen, werben unrein .... benn fie muffen nadj Plf(ur 3iel)en, 
rnempl)is wirb fie begraben; ll)re [ilbernen Cieblinge — 
Difleln werben fie beerben, Dornen wad)fen in iljren F5üt= 
fen" vgl. 8, 13; 13, 7. 8. flud) Ijier wirb alfo wie in 2, 4 ff. 
bie Verwüftung bes Canbes vorausgefe^t vgl. 5, 9. 10, 8, 
ein Beweis, l>a% bie in 2, 4 ff. einerfeifs unb 2, 16 ff. an= 
brerfeits vorliegenben Vorftellungsreilien nidjt in unlös= 
lidjem Wiberjprucfj 3u einanber fteljen müjfen. Über bie 
Gröfee bes Gerid^ls fprid^t fjofea an vertrt)iebenen Stellen 
fid^ nid}! viel anbers aus als fein Vorgänger Arnos „Epljraim 
9leid)t ben Vögeln, Cs verfliegt feine CDenge; Aus ifts mit 
Gebären unb Sdjwongerfein Unb aus mit Empfängnis. 
Audj wenn fie nodj f^inber bekommen, fo werbe id) bie 
Cieblinge ibres Ceibes töten; ^a wenn fie il^re Rinber grofe' 
sieben, Id) werbe fie kinberlos, menfcfjenarm madjen" 9, 
11. 12. 16. „Würbe Epbraim mitten im Kiebgras grünen, 
Ca kommt bod) ein Oftwinb von ber Wüfte, Cr jiebt beran 



unb verlrochnet feinen Born Unb bewirkt, öofe feine Queh 
len verfiegen" 13, 15. Denfelben ßebanhen finben wir 11, 
6 ff.: „Ce foll bas Sd^wert wüten in feinen Släbten Unb 
morben in leinen Seftungen . . . Wie werbe id^ bid) baljin' 
geben, ep^raiin, Did) ins Verberben [türgen, Isroel! Wie 
werbe id) bid) FIbma gleid^fefeen, Cin 3eboim aus bir ma= 
djen!" Beibe Stobfe [inb wie Sobom unb Gomorrtja bei 
flinos 4, 11 ; ]ef. 1, 7 ff. bas Belfpiel völliger Vernid)tung 
in Solge bes öottesgeridjtes, bas jie getroffen""). In an= 
öeremBilbe l^eifet es 13, 7 ff.: „Idj moröe für [ie wie ein 
Cöwe, wie ein pantljer am Wege laure idj auf. Id) über' 
tolle [ie wie eine ber Jungen beraubte Bärin Unb jerreifee 
bie Rammer iliresf5er3ens. Unb Cöwen bes Walbes wer= 
ben |ie frejfen, Wübe Ciere (ie 3erflei(d7en. Id) ridjte bid) 
3u Orunbe, Israel; benn wer hönnte bir l)elfen?'' 

6. €s ift eine viel umftriltene frage, ob aud) nad) ber 
Bn|d)auung bes Bojea wie nad) ber bes Arnos bas Ge- 
rid)t bas le^te ber am propl)etifd)en Borisont (id) barffeU 
lenben Ereignifte ober ob es vielmehr Cäuterungsgerid)f 
i(f, l)inter bem ber Propl)et eine 3eit ber Wieberbegnabi= 
gung erl)offt. Die Srage l)at um beswillen il)re bejonbere 
Sdjwierigheit, weil es fd)werlid) 3U beftreiten i|t, bafi unfer 
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26) Die fofort folgenben Vv. 11, 8. 9 fdjeincn freiüd) Öen vor= 
Ijer auegefprodjenen Geöanhen öes erbarmungslofen Geridjtes 
aufzubeben: „CDein ßerj öreljt fid) mir um, 3ugleid) i(l mein 
CDitgefüljl entbrüjint. Id) will bie 6lut meines 3ornes nid)t voll. 
ftredten, Hidjt Ephraim wieber ju nidjte mac!)en". Ware Bas 
bie einsig m6glid)e flutfoffung biejer Verfe, fo bliebe keine anöere 
CT)5gIid)lieit als öie Flnnatjme, öofe wir l)ier ben Cinfdjub eines 
Späteren vor uns ijätten, ber öen vorder ausge[procf)enen Ge= 
öanken ab5uld)wäd)en fudjie. CDarti fieljt in Bem mit Öer ne= 
galion beginnenben Sa^ am Anfang von v. 9 einen Sragefo^: 
Sollte id) nun meinen Ijeifeen 3orn nidjt in bie Cat umfegen, 
nid)t bem Sdjritt wagen Ephraim 311 vernidjfen 7 So würbe v. 9 a 
fagen, iia^ ]a!)ve büs (Ditgefül)!, von bem eben 8 b ge(prod)en, 
nid)t Berr über (idj werben lolfen kann. Olit biefem Oebanhen 
Würbe bann aud) v. 9 b übereinftimmen, in bem ialjve auf fidj 
als ben Beiligen in Israels Olitte Ijinweiff: biefe Catiad)e gibt 
Israel keinen Sreibrief gegen Öie Sünöe, fonbern involviert v'ieU 
mel)r bie fdjärffte Beftrofung besjelben, ein GebanNe, ber an 
f\m. 3,2 feine parallele l)at. 



Bud) nidjt blofe (e^r früb eine jubäifdie, fonöern offenbar 
and) eine melliani(d)e Bearbeitung erfa})ren l)Qt: Steilen 
wie 2,1 —3; 3, Sbunöanbereweröenfaltvonallenßrilihern 
als 3u|ät5e 311 bem urfprünglid^en Bud) anerhonnt. Aber 
öie tatfadie, bofe Öerartige 3u(ä^e (idj finben, beredjtigt 
nid)t 3U ber l^on(equen3, [ämtÜdie Stellen, in benen ber 
flueblidi in eine frolje 3u!?unft fid) finbet, als fpätere 3u= 
fä^e aus3uld)eiben. Wer bas tut, mub bann lionIequenter= 
weife oud) bas gan3ebritle Rap. alsuned^t Qusfd^eiben *'), 
benn bie hier bargelegten erfol)rungen mit feinem Weibe,öas 
ber propl^et burd) eine längere 3eit ber Cntbaltfamkeit 3Ur 
treue 5u er3iel>en fudjt, forbern mit tlolwenbigheit berar* 
tige Stü*e, in benen bie Strafe als flusbrudi ber ergieben^ 
ben Ciebe erfd^eint unb bementfpredjenb als Durdjgangs= 
punNt für eine neue 3eit. Die(e 6treid)ung von c. 3 Ijat 
ober feljr erl)eblid)e Bebenhen, benn grabe öie Sorm bes 
Beridpts in c. 3 fprid)t el)er für (eine Urjprünglidiheit. Wät)= 
renb nämlid} fonft fel)r häufig von ben l^ebaKtoren ber 
Selbftberidjt in bie Sorm ber er3äl;lung bes Berid)terftat= 
ters umgefe^t i|t, unb bementfpredienb an Stelle ber erflen 
Perfon gewö^nlid) bie brltle erfd^eint, tritt in 3, I ff. bas 
propbetitdje „Id}" Ijervor, bas aus ber Seber eines anbern 
um fo Quffaltenber wäre, als in bem entfpred^enben Rop. 1 
vom Propheten burdjweg in ber 3. perjon bie Rebe ift ^"X Sür 
bie Urfprünglid)heit von c. 3 unb von entfpredjenben Studien 
in ben propbetifdjen Reben fpridjt audj nodj eine onbere 
Crwägung. Bei fDofea liegt bie Sad)e bodj anbers als bei 
Arnos. Wäl^renb bei biefem bie Gered^ligheit [owol)l im 
CDittelpunM bes Oottesbegriffes als in bem feiner fittlidjen 
Sorberungen ftel}!, ift bas bei ßofea wefentüd^ bie Ciebe: 
bie Hiebe ift bas Beftimmenbe ber €rwäl}lung Israels, unb 
Qus il)r fliegen all bie Wol)ltaten, bie \\)m im Caufe ber 
]al)rbunberte 3U teil würben, Demnadj Ij^t aud) Israel 
jatjue gegenüber treue Ciebe 3U leiften, bas Ift bas fl unb 
O aller Sorberungen ]abves , baljer ber Orunbton ber 
Rlage, ber burd) oile aud) bie ijeftigiten flnhlagen fid) tjin* 

27) p, V0I3, Die ei)e9e[d)id)te ßofeos. 3eiifd)r. für wiffenfä^. 
Cljeologie, IS98 5. 321 If. unö befonbers R. IDartis Rommentar 
3U ßof. 3. 

28) BuöBe, Öefd). Ber bebräifdjen Citeratur S. 72, 



Öiirdjgieb^ Ö<^6 Israel burd) fein Cun unÖ Creiben ^aljves 
Ciebe verraten. Von \)iex aus ergibt (idj als notwenöige 
ergän3ung öer namentlid) 2, 16 ff. aber aud) (on(t l)ervor= 
tretenöe Öebanhe, ba^ aiid^ öie Strafe nid)ts als ber flus= 
bruch ber gehrönhten Ciebe Jaljves ift, unb |ie öemnadj 
wetentlicb unter päöogogildjem Gefictjtspunht betradjtet 
wirb. Das itt um fo waljrfdieinlidjer, als berarlige f5off= 
nungen ja keineswegs er[t ein probuht ber (pöteren pro= 
pt7eti|djen6d}riftitellereitinb, (onbern öie Propheten t)aben 
fie vorgefunben. Cl^arahteriftiid) für fieunb fpesiell für un= 
fern Propheten i[t ber iSinweis auf bie j i 1 1 1 i d) e Be-- 
bingtljeit biefer Boffnungen, von berÖiegrofeeODoIfe nidjts 
wiften wollte. 

Von ben Stellen 11, 10, 1 1 u, 12, 5. 6 wlrö man freilief) 
Qbfeljen müjlen, weil iielid)erfpäteres Gut finb. Jene 6te!le 
fdjilbert ben f5eim3Ug aus bem C;cil unter ber flnfüljrung 
Jaljves, ber 3um flufbrud) unb gur Sammlung ruft : €3 wirb 
bem CÖwen gleid^ Ja^ve [d^reien, Wirb wie ein CÖwe brüllen 
Ja er wirb brüllen Unb es eilen berbei Bauleute C?) von 
Weften- Sie eilen wie Vögel von Ägypten Unb wie Cauben 
vomCanbeflIjurUnb idj bringe fie 3Urüd^3U iljren f5äu(ern, 
(agt Jal)ve." €s ijt nidjt unwal>rjd)einlid), üa\i i\)v Verf. 
Stellen wie ]ef. 60, 8 ff. 49, 17 f. gekannt fjat. Die Verfe 
12, 5 ~ 7 finb ebenfalls eine Interpolation, bieburd) v. 6als 
nid)t meljr jur Rebe ]al>ves gehörig erwiefen werben, bie 
Verfe erinnern an ein anberes Creignis aus bem Ceben Jo' 
hobs,bieöotteserJd)einung in Dell^el, bieben patriard^en in 
günftigerem Cidjt erfd^einen läfet: „Cr kämpfte mit bem 
£ngel unb Jiegte, Der weinte unb flebte iljn an um Gnabe. 
In Betljel fanb er il)n unb bort rebete er mit il}m. Jaljve, 
Gott ber Beerjdjoaren, ]ol)ve ift fein Harne. Du aber wirft 
burd) beinen Gott Ijeimheljren. Srömmigheit unbRed)t be= 
WQl^re, Unb Ijoffebeftönbtgauf beinen Gott." Derfolgenbe 
V. 8 fd)lie6t über biefe Verfe wieber an v. 4 an unb erweift 
fo bie ba3Wifd)enliegenben Verfe als einfd^ub. Die Sad>e 
liegt aber wüljrfcijeinlid} onbers in 2, 16 ff. u. 14,2 ff. Srei^ 
lid) wirb mon wofjl 3ugeben müjfen. ba&audj blefe Stellen 
nid)t me\)T im urfprünglid^en Cejcf erljalten (inb, fonbern 
eine Erweiterung erfaljren l^aben, ober in il)rem f5ouptbe= 
ftanbteil fd^eint mir namentlid) 2, 16 ff. edjtes Gut 3U ent= 



l)alten, nur \o begreift man bteeigenart ber hier vorliegen' 
ben Darjtellung. nod^bem ber Propljet bie riotwenbigheit 
bes Gerichtes: enf3iel)ung ber Güter, VerÖbung bes Can« 
bes u-f. w, bargelegt, fätjrt er fort : „Darum will idjfielodien 
Unb fie in Öie Wütte filieren Unb il^r 3U ioersen reben. Unb 
id) will itjr ibre Weinberge geben Unb bast;alfll^or^'')3ur 
Pforte ber Boffnung mad)en, Unb |ie wirb bort tjinouf' 
3iet)en wie in ben Cagen il^rer Jugenb, Wie 3Ur 3eit ba 
fieous Ägypten berauf3og. Unb an jenem Cage,ift Jaljves 
Sprud), wirlt bumicb: „meinODonn" nennen Unb wirft midj 
nid)t „mein Baal" nennen. Unb id^ entferne ben Damen 
ber Baale aus itjrem CTlunbe, Dafe (ie nidjt me^rmit il^ren 
Hamen erwäbnt werben, Unb id) Idjliefee für fie einen 
BunbCDit bem Wilbe bes Selbes, Unb Bogen unb Sd)wert 
Serbred^e id) Unb la|fe fie in Bidjerbeit wobnen, Unb id) 
verlobe Jie mir auf immer Unb id) verlobe jie mir mit Redjt 
unb Geredjtigheit, Unb id) verlobe [ie mir mit Ciebe unb er= 
barmen, Unb id) verlobe fie mir mit treue unb Crhenntnis 
Jabves. Dann werbe id) bem Bimmel willfabren, Unb er 
wirb ber Erbe willfabren, Unb bie Erbe wirb bem Rom, 
(no(l unb Oel willfabren, Unb fie werben]i3reel willfabren. 
Unb id) fäe fie mir ein im Canbe Unb erbarme mid) ber 
Crbarmungslojen Unb fage 3U nid)tmeinVolh: mein Volh 
bift bu, Unb er wirb fagen: mein öott." 

3weifelbafter betreffs bes BoIeani(d)en Urfprungs bin 
id) in Be3ug auf ben flusblidi am Sd)lufe 14, 2 ff., bie Art 
ber Darfteltung 3eigt mandje £igenbeiten, bie eljer auf flb= 
bängigkeit von anbern Citeraturergeugniffen ^°) als auf 
urlprün9lid)eRbfaiiungfübren. Der Rusbli* beginnt mit ber 
flufforberung 3urBufee: f^ebre um, Israel, 5u3abve beinern 

29) Das tal flhor lag bei ]eridjo, burdj basfelbe 30g einjl 
lerael auf bas Gebirge, um es ein3unel)men. 

30) Das Wort V. 4: „auf Rolfen wollen wir nid)t reiten" ift 
nur bie Reminifcenj aus jef. 30,.I6, wo es im Binbli* auf Ju- 
bo'sVerfudje mit Ägypten ein Bünbnis 3U fct)liefeen l)ei6t: Huf 
flüdjtigen Roffen wollen wir fliegen, unb 31,1: Wel)e benen bie 
ljinQb3iel)en nodj Agyplen um BilEe, Öie auf Roffe fdjauen unb 
auf ben Crofe, weil er gro^. Demnod) liegt in v. 4 bas ßehenntnia 
vor, i)a^ Israel in Suhuntt fid) weber auf flffur nod) auf Ägyp- 
ten Jtü^en wirb, fonbern allein auf ]al)ve. 



